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PARTE UFFICIALE

LEGGI E DECRITI

Il Numero 504 della Raccolta ufficiale delle legyi e dei decreti
del Regno contiene il seguente decreto:

VITTORIO EMANUELE III
per grazia di Dio o per volonth della Nazione
RE D'ITALIA

- Visto I'articolo 5 dello Statuto fondamentale del
Regno; :

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di
Stato per gli Affari Esteri ;

Abbiamo decretato e decretiamo :

Articolo unico.

Piena ed intera esecuzione sard data, per quanto
concerne il Nostro Governo e nei rapporti coi Governi
che li hanno o li avranno ratificati, agli Atti inter-
nazionali che, in seguito alla Conferenza Internazio-
nale della Pace, tenutasi all'Aja, vennero cold fir=-
mati dai Nostri Plenipotenziari il 29 luglio e il 12
ottobre 1899, e per i quali gli Atti di ratifica furonv
dal Nostro Ministro all’Aja depositati presso il Mi-
nistero degli Affari Esteri dei Paesi Bassi, il 4 set-
tembre 1900.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del si-
gillo dello Stato, sia inserto nella Raccolta ufficiale
delle leggi e dei decreti del Regno d’Italia, mandando
a chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 9 dicembre 1900.

VITTORIO EMANUELE.
* V1SCONTI-VENOSTA.
YVisto, Il Guardasigilli : GIANTURCO.
‘ ACTE IFINAL
do 1a Conférence internationale de la paix

La Coanférence internationale de la paix, convoguée dans un
haut sentiment d'humanité par Sa Majesté I'Empereur de Toutes
les Russies, s'est réunie, sur l'invitation.du gouvernement de Sa
Majesté la Reine des Pays-Bas, i la Maison Royale du Bois &
la Haye, le 18 mai 18).).

Les Puissances, dont I'énumdéention sait, ont pris part i ls
Conférence, pour laguelle elles avaient ddsigné les délégués nom-
més ci-aprds: . :

U Allemagne : S. Exc. le comte Do Miinster, ambassadedr; d4’Al-
lemagne & Paris, délégué plénipotentisire, o
M. la baron Do Stengel, professeur 2 l'université de.Munich,
second délégué.
M. le docteur Zorn, conseiller intime de justice, professcur
4 V'université de Konigsberg, délégué scientifique. -
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M. le colonel De Gross de Schwarzhoff, commandant du 57¢"

régiment d’infanterie, n. 94, délégué technique. :

M. le capitaine de vaisseau Siegel, attacché naval & I'am-
bassade impériale 4 Paris, délégué technique. ]

V Autriche-Hongrie : S. Exe, lo comte R, Welsersheimb, ambas-
sadenr extrsordinaire et plénipotentiaire, premier délégué
plénipotentiaire. :

M. Alexandre Okolicsinyi d'Okolicsna; envoyé oxtraordi-
naire et ministre plénipotentiaire & I1a Haye, socond dé-
légué plénipotentiaire.

M. Gaétan Mérey de Kapos-Méro, conseiller d’ambassade et
chef du eabinet du ministre des affaires étrangéres, dé-
légud adjoint.

M. Plenri Lammasch, professeur 2 l'université [de Vienne,
délégué adjoint.

M. Vietor de Khuepach zu Ried, Zimmerlehen ot Hasl-
‘burg, licutenant-colonel de I'état-major général, délégué
adjoint.

M. le comte Stanislas Soliyk, capitaine de corvette, délégué
adjoint. -

la Belgique: S, Exc. M. Auguste Beernaert, ministre d’'Etats

' président (g 1a chambre des représentants, délégué pléni-
poteniaire,

M, ‘(¢ comte De Grelle Rogier, envoyé extraordinaire et mi-
mistre plénipotentiaire & Ia Haye, délégué plénipoten~
tiaira.

M. le chevalier Descamps, sénateur, délégué
tiaire. ] ,

la Chinz: M. Yang Yii, envoyé extraordinaire et ministre plé-
nipotentiaire 4 St-Pétersbourg, premier délégué plénipo-
tentiaire.

M. Loa~Tseng-Tsiang, second délégud.

3. Hoo-~Wei-Teh, second délégué.

M. Ho~Yen=Cheng, conseiller de légation, déléguéadjoint,

32 Danemark : M. le chambellan Fr. E. de Biile, envoyé extra-
ordinaira et ministre plénipotentiaire & Londres, premier
délégué plénipotentiaice.

M. J. G. F. von Schnak, colonel d’artillerie, ancien ministre
de la guerre, second délégué plénipotentiaire. -

VEsgagne: S. Exc. 1s duc De Tetuan, ancien ministre des affaires
étrangdres, premier délégué pléanipotentiaire.

M. W. Ramirez de Villa Urrutia, eanvoyé extraordinaire et
ministre plénipotentiairs & Bruxelles, délégué plénipoten-
tiaire.

A, Arthur de Baguer, envoyé extraordinaire et ministre plé-
nipotentiaire & la Haye, délégué plénipotentiaire.

VL. le comte Del Serrallo, colonel, attaché militaire & la 1é.
gation d’Espagne & Bruxelles, délégué adjoint.

les Llats=Unis d'Amérique: S. Exc. M. Andrew D. White, am-
bassadeur des Etats-Unis & Berlin, délézué plénipotens
tiaire. '

L’honorable Sath Low, président de I'université
New-York, délégué plénipotentiaire.

M. Stanford Newel, envoyé extraordinaire ot ministre plé-
nipotentisire & la Haye, délégué plenipotentiaire.

M. Alfred T. Mahan, capitaine de vaisseas, délégué pléni-
potentiaire, .

M. William Crozier, capitaine :d’artillerie, délégué plenipo-
tentiaire.

M. Frederick W. Holls, avoeat & Now-~York, délégué et se-
crbtaire de la délégation.

les Etats-Unis Mewicains: M. Da Mier, envoyéd extraordinaire

' et ministee plénipotentiaire & Paris, délégué plénipoten-
tiaire.

M Zenil, ministre-résident & Bruxelles, délégué plénipoten-
tiaire. ' - .

la France: M. Léon Bourgeois, ancien président du conseil, an~

plénipoten~

Columbia &

cien ministre des affaires étrangéres, membre de la cham-
bre des députés, premier délégud plénipotentiaire.

M. Georges Bihourd, envoyé extraordinaire et ministre plé-

" nipotentisire & la Haye, deuxidme délégué plénipoten=
tiaire.

M. le baron D'Estournelles de Constant, ministre plénipoten-
iisire, membre de la chambre des députés, troisiéme dé-
légué plénipotentiaire, -

M., Mounier, général de brigade, d4légué technique.

M. Péphau, contre-amiral, délégué technique.

M., Louis Renault, professeur & la faculté de droit de Paris,
jurisconsulte-conseil du ministére des affaires étrangéres,
délégué technique’ i :

ta Grande Bretagne et Irlande: S. Exc. le trds honorable sir
Julian Pauncefote, membre du conseil privé de Sa Ma-
jesté, ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire da
Royanme-Uni & Washington, premier délégué plénipoten-
tiaire,

Sir Henry Howard, envoyé extraordinaire et ministre pléni-
potentiaire & la Haye, second délégué plénipotentiaire.

Sir John A. Fisher, vice-amiral, délégué technique.

Sir J. C. Ardagh, général-major, délégué technique.

M. le lieutenant—colonel C. & Court, attaché militaire & Bru-
selles et b la Haye, délégué tecnique adjoint.

la Grice : M. N. Delyanni, ancien président du conseil, ancien
ministre des affaires dtrangdres, envoyé extraordinaire et
ministre plénipotentiaire & Paris, délégué plénipoten-
tiaire.

PItalie : S. Exc. le comte Nigrd; ambassideur d’[talie & Vienns,
sénateur du royaume, premier délégué plénipotentiaire.

M. le comte A. Zannini, envoyé extraordinaire et ministre
plénipotentiaire & Ja Haye, deuxidme délégué plénipoten-
tiaire.

M. le chevalier Guido Pompilj, député au pariement italiens
troisidme délégué, plénipotentiaire. '

M. le chevalier Louis Zuccari, major-général, délégué tech-
nique.

M. le chevalier Auguste Bianco, capitaine de vaisseau, at=
taché naval & 'ambassade royale & I.ondres, délégué tech-
nique.

le Japon : M. le baron Hayashi, envoyé extraordinaire et mini-
stre plénipotentiaire & St-Pdétersbourg, premier délégué
plénipotentiaire.

M. J. Moteno, envoy¢ extraordinaire et ministre plénipoten—
tiaire & Bruxelles, second délégué plénipotentiaire.f

M. Uyehara, colonel], délégué technique.

M. Sakamoto, capitaine de vaisseau, délégué technique.

M. Nagao Ariga. professeur de droit international & 1'école
supérieure de guerre et i l'école de marine & Tokio, dé-

_légué technique.

le Luwembourg: S. Exe. M. Eyschen, ministre d'Etat, president
du gouvernement grand-ducal, délégusd plénipotentiaire.

M. le comte De Villers, chargé d’affaires # Berlin, délégud
plénipotentiaire.

le Monténégro: S. Exe. M. le conseiller privé actuel De Staal,
ambassadeur de Russie 3 Londres, délégué plenipoten-
tiaire. '

les Pays-Bas: M. le jonkheer A. P. C. van Karnebeek, ancien
ministre des affaires é4trangdres, membre de la seconde
chambre des Etats-généraux, délégué plénipotentiaire.

M. le général 1. C. C. Den Beer Poortugael, ancien ministre
de la guerre, membre du conseil d'Etat, détégué plénipo- -
tentiaire. ’

M. T. M. C. Asser, membre du conseil d'Etat, délégué pléni-
potentiaire. ) _

M. E. N. Rahusen, membre de la premidre chambre des
Etats-généraux, délégué plénipotentiaire,
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M. A. P. Tadem?, capitaine de vaisseau, chef de I'état-major

de la marine néerlandaisé, délégud technique.
la Perse: M. T'aide de camp géaéral Mirza Riza Khan, Arfa-ud-
Dovleh, envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire

& St-Pétersbourg et a Stockholm, premier déléguéd pléni.
potentiaire.

M. Mirza Samad Khan, Montazis-3altaneh, conseiller de 14-
gation & St-Pétarsbourg, délégud adjoint.

le Portugal : M. le comté De Macedo, pair du royaume, ancien
ministre de la marine et des colonies, envoyé extraordi-
naire et ministre plénipotentiaire & Madrid, délégué -plé-
nipotentiaire.

M. D'Ornellas Vasconcellos, pair du royaume, envoyé extraor-
dinaire et ministre plénipotentiaire &4 St-Pétersbourg, dé-
légué plénipotentiaire.

M. le comte De Selir, envoyé extraordinaire et ministre plé-
nipotentiaire & la Haye, délégué plénipotentiaire.

M. le capitaine de vaisseau Aungusto de Castilho, délégué
technique.

M. le capitaine de 1'4'at-major général Ayres d' Ornellas,
délégué technique. ’

la Roumanie : M. Alexanire Beldiman, envoyé extraordinaire et
ministre plénipotentiaire & Berlin, premier délégué pléni-
potentiaire.

M. Jean N. Papiniu, onvoyé extraordinaire et ministre plé-
nipotentiaire 4 la Haye, second délégué plenipotentiaire,

M. le colonel aide-de-eamp Coastantin Coanda, directeur de
I’artillerie au ministdre de la guerre, délégué technique.

lo Russie: S. Exc. M. le conseiller privé actuel De Staal, am-
bassadeur de Russie 4 Londres, délégué plénipotentiaire.

M. De Martens, membre permaunent du conseil du ministdre
impérial des affaires étrangdres, conseiller privé, délégué
pléaipotentiaire.

M. le conseiller d'Etat actuel D¢ Basily, chambellan, direc~
teur du promier département du ministdre impérial des
affsires étrangdros, délégué plénipotentiaire.

M. le conseillar dEiat actuel Raffalovich, agent du ministére
impérial des finances en France, délégué technique.

M. Gilinsky, colonel de V'état-major général, délégué tech-
‘nique.

M. le comte Barantzew, colonel de I'artillerie montée de la
Garde, déiégué technique.

M. Schéine, capitaine de frégate, agent naval de Russie en
France, délégué technique,

M. Ovtchinuikow, licutenant de vaisseau, professeur de juris-
prudence, délégué technique.

la Serbie: M. Miyatovitch, envoyé extraordinaire et ministre
pléaipotentiaire i Londres et & la Haye, délegué plénipc~
tentiaire.

M. le colonel Muschine, envoyé extraordinaire et ministre

" plénipotentiaire A Cettigné, délégué plénipotentiaire.

M. le docteur Voislave Veljkoviteh, professeur 4 la faculté
de droit do Belgrade, délégué adjoint.

le Siam : S. Exe. Phya Suriya Nuvatr, envoyé extraordinaire et
ministre “plénipotentiaire & St-Pétersbourg et i DParis,
premier délégué plénipotentiaire.

8. Exe. Pbya Visuddha Suriya Sakdi, envoyé extraordinaire
et ministre plénipotentiaire & la Haye et & Londres, deu=-
xidme délégué plénipotentiaire.

M. Ch. Corragioni d'Orolli, conseiller de légation, troisiéme
dslégué.

M. Edouard Rolin, consul-général de Siam en Belgique, qua.-
tridme délégud.

la Suide et la Norvége: M. le baron Do Bildt, envoyé
teaordinaire et ministre plénipotentiaire prés la cour ro-
vale d'Italie, délégué plénipotentiaire.

Suede :

eXe

M. P. H. E. Brindstrom, colonsl, chef dg premicr régiment
des grenadiers de la Garde, délégué technique.
M. C. A. M. Da Hjulhammar, capitaine de vaisseau, déle-
gué technique.
Norvege :
M. W. Konow, président de 1’0delsting, délégué techmque.‘
M. J. J. Thaulow, général-msajor, mdédicin-général de lar-
mée et do la marine, délégué technique,
la Suisse: M. lo Dr. Arnold Roth, envoyé extraordinairc et mi=
nistre plénipotentiaire a Berlin, délégué plenipotentiaire.
M. le colonel Arnold Kiinzli, conseiller national, délégué.
M. Edouard Odier, conseiller national, délégué pléaipoten=
tiaire
{a. Turqute : S Ex¢. Turkhsn pacha, ancien ministre des aﬁ'an'es
étrangéres. membre du conseil d’Etat, premier délégué
plénipotentiaire. ‘ :
Noury bey, secrétaire-général au ministére des affaires
étrangéres, délégué plénipotentiaire.
Abdullah pacha, général de division d’état-major, délégué
plenipotentiaire. ,
Mehemed pacha, contre-amiral, délégudé plénipotentiaire.
la Bulgarie: M. le docteur Dimitri 1. Stancioff, agent diploma=
‘tique & St-P’étersbourg, premier délégué plenipotentizire.
M, le mujor Christo Hessaptchieff, attaché militaire & Bel=
grade, second délégué plénipotentiaire. )
Dans une série de réunions, tenues du 18 mai au 29 juillet
1899, ol les délégués précités ont été constamment animés du
désir de réaliser, dans la plus large mesure possible los vues
généreuses de I'Auguste Initiateur de 1a Conférence et les in-

_tentions de leurs gouvernements, la Conférence a arrdté, pour

étre soumis & la signature des plénipotentidires, le texte des
conventions et déclarations énumérées ci-aprés et annexdes aun
présent acte: )
I. Convention pour le rdglement pacifique des conflits in-
ternationaux ;
II. Convention concernant les lois et coutumes do la guerre
sur terre;
Ill, Convention pour l'adaptation & la ‘guerrg maritime des
principos do la convention do Gendve du 22 aoiit 1864 ;
1V. Trois déclargtions concernant :
1° l'interdiction de lancer des projectiles et des explosifs
du haut de ballons ou par d’autres modes analogues nouveaux ;
2° P'interdiction de l'emploi des projectiles qui ont pour but
unique de répandre des gaz asphyxiants ou délétédres :
3° I'interdiction de 'emploi de balles qui sepanouxssent
ou s'aplatissent facilement dans le corps humain, telles que les
balles & enveloppe dure dont 1'eénveloppe ne couvrirait pas en=--
tidrement le noyau ou serait poarvue d'incisions.

Ces conventions et déclarations formeront autant d’actes sé-
pards. Ces actes porteront la date de ce jour ct pourront é&tre
signés jusqu'au 31 décembre 1899 par les plénipotentiaires des.
Puissances roprésentées i la Conférence internationale de la paix
& la Haye.

Obdissant aux mémes inspirations, la Conférence a alopté 4.
I'unanimité la résolution suivante :

La Conférence estime qus la limitation des charges militaires
qui pisent actuellement sur le monde est grandemant désirable
pour l'accroissement du bien-&tre matériel et moral de 1'hu-
manité

Elle 8, en outre, émis les vosux suivants:

1° La Conférence, prenant en considération les démarches
préliminaires faites par le gouvernement féléral suisse pour la
révision de la convention de Genédve, émet Jo veweu qu'il soit
procédé i bref délai i la réunion d'une conférence spéeiale sysnt
pour objet la révision de cette convention.

Ce veeu a 6té voté & 'unanimité,

20 La Conférenco ¢mot lo vewou que la question des droitset
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des devoirs des neutrss soit inscrite au programme d'une pro-
chaine conférence.

~8° La Conférence émet lo voeu que les questions relatives
sux fusils et aux conons de marine, telles gu'slles ont été exa=
Ipiliées par elle, soient mises & l’etude par les gouvernements,
en vue d'arriver i une entente concernant la mise en usage de
nouveaux types et calibres,

~4° La Conférance émet la voou que les gouvernements, tensat
compte des propositions faites dans la Conférence, mettent &
I'étude la possibilité d’ane entente concernant la limitation des
forces armées de terre et de mer et des budgets de guserre.

~ 5° La Conférence ¢met le veeu que la proposition tendant &
déelarer l'inviolabilité de la propriété privée dans la guerro sur
mor 8oif renvoyée i l'examen d'une conference ultérieure

~ 8° La Conférence émet le voou que la proposition de rdgler
Ia question du bombardement des ports, villes et viliages par
une force navale s)it renvoycée & 'examen d’une conférence ul-
térieure,

Les cinq derniers voeux ont été votés a 1'unanimité, sauf quel-
queR abstentions, h
« En foi de quoi, les plénipotentiaires ont signé le prdsent actd
ot y ont apposé leurs cachets.
. Fait & la Haye le vingt-neuf juillet mil huit cent quatre-
vingt-dix-n-uf en un seul exemplaire qui sera déposd au mini-
_utére des affaires étrangéres et dont des copies, certifides con-
formes, seront délivrées & toutes les puissances raprédsentées &
la Conférence,

Pour U'Allemagne:
(8) MiinsTER.
Pour U Autriche-Ilongrie:
» WaeLsersueiMb,
OKOLICSANYI.
Pour la Belgique:
¥ A. BEERNAERT.
C* Dz GreLLE Rocigr.
Ch' DEscawmps.
) Pour la Chine:
» Yane Yi
Pour le Danemark;
» F BrLe.
Pour I'Espagne :
» Il Duque Dg Trruan.
W. X.DE ViLra URRUTIA.
. ATURO DE BAGUER.
Pour bes Etats- Unis &’ Amerigue:
» ANDREW D. WHITE,

Pour le Luxembourg:
(S.) EvscHEN. .
C'® pE VILLERS.
Pour le Monténégro ;
» STAAL.
Pour les Pays-Bas :
» v. KARNEBEEK.
DEN BEER POORTUGAML.
T. M. C. AssEr.
E. N. Ranusen,
Pour la Perse:
» Mirza Riza Kaan, Arfa=
ud-Dovleh.
Pour le Portugal:
» Cond¢ pe Maceno.
ACOSTINHO D'ORNELLAS DB
VASCONCELLOS,
Conde pE SELIR.
Pour la Roumanie :

Sets Low. » - A. BELDIMAN.
Stasrorp NEWEL. J. N. Pariniu,
A. T. Mauax. Pour la Russie:
WiLLiaM CROZIER. » STaaL,
Pour les Etats-Unis Mewicains: e
-» M pE MikR. A. BasiLy.

J. ZENIL. Pour la Serbie :
Pour la France: » CHEpOMILLE MivaTovIiTCH.
» Lgo~N BourgEois. A. MASCHINE,
‘(. Bruourp Pour le Siam :
D'EsroUuRNELLES DE Con- » Pava Surtva Nuvarr,
STANT. VISUDDHA.
Pour la Grande-Bretagne  Pour la Suéde et la Norvége:
et Irlande: » BiLpT.
“» JUL1AN PAUNCEFOTE. Pour la Suisse:
Henry Howarp. » RoTts.
Pour la Gréce: E. OpiEr.
» N. DELYANNL Pour lajTurquie:
Pour Pltalie: » TURKHAN,
. » Nigra. M. Neury.
A. ZANNINL ABDULLAH,
PomprILs- R. MEHEMED,
... _Pour le Jupon: Pour la Bulgarie:
» Havyasur, » D. Stancilorr.
J. MoTono, Major HESSAPTCHIEFF,

CONVENTION .
pour le roglement pacifique des conflits
internationanx,

Ls Convention devant resier cuverte & la signature jusqu'au
31 décembra 1899, les Puissances Contractantes et leurs pléni-
potentiaires seroat inscrits & cette date conformément & l'ordre
suivant, adopté par la Conférence dans la séance plénidre du 28
juillet 1899:

Sa Msjesté I'Empereur d'Allemagne, Roi de Prusse; Sa Majest'é
I'Empereur d'Autriche, Roi de Boh&me etc. et Roi Aposstqh-.
que de Hongrie; Sa Majesté le Roi des Belges; Sa Majasté
I'Empereur de Chine ; Sa Majesté le Roi de Danemark ; Sa
Majesté le Roi d'Espagno et en son nom Sa M-jesté la Reine-
Régente du Itoyaume ; le I'résident des Etats-Unis d’Améri~

,  que; le Drésident des Etats-Unis Mexicains; le Président

de 1a République Frangaise ; Sa Maj.stéla Reine du Royaume=
Uni de la Grands Bretagne et d'Irlanle, Impératrice des Jr-
des; Sa Masjestd le Roi des Hellines; Sa Majesté la Roi
d'Ttalie; Sa Majesté I'Emperesur du Japon; Son Altesse Ro-
yale le Grand-Due de Luxembourg, Duc do Nassau; Son Al-
tesse le Prince de Monténdgrd’; Sa Majesté la Reine dos
Pays-Bas; Sa Majesté Impériale lo Schah de Purse; Sa Maje-
sté le Roi de Portugal et des Algarves, etc.; Sa Majesté le
Roi de Roumanie; Sa Majesté I'Empereur de To'tes les
Russies ; Sa Majasté le Roi de Serbie; Sa Majesté le Roi de
Siam ; Sa Msjosté le Roi de Sudde et de Norvége ; le Conseil
Fédéral Suisse; Sa Majesté 'Empereur des Ottomans ot Soa
Altesse Royale le Prince de Bulgarie.

Animés de la forme volonté de comcourir au maintien de la
paix géaérale;

Résolas & favoricer de tous leurs efforts le réglement amiable
des conflits internationaux;

Reconnaissant la solidarité qui unit les membres de la soeiété
des nations civilisées;

Voulant étendre l'empire du droit et fortifier le sentiment de
la justice internationale ; '

Convaincus que I'institution permsnente d’'une jaridiction ar—
bitrale, accessitile i tous, au sein des Puissances indépendantes
peut contribuer efficacement a ce riésultat;

Considérant les avantages d’une organisation générale et ré-
gulidre de la procéiure arbitrale;

Esiimant avec I'Auguste Initiateur de la Conférence interna-
tionale de Is paix qu'il importe de consacrer dans un accord
international les principes d’équité et de droit sur lesquels re-
posent la sécurité des Etats et le bien-itre des peuples;

Désirant conclure une Convention i cet effet ont nommé pour
leurs plénipotentiaires, savoir:

Lesquels, aprds s'¢tre communiqué leurs pleins peuvoirs, trou-
vés en bonme et dus forme, sout convenus des dispositiony sui=
vantes :
TITRE I. — Du maintien de la paix générale.
Art. 1.

En vue de prévenir auiamt que possible le recours & la force
dans les rapports entre les Ttats, les Puissances signataires con-
viennent d'employer tous lewrs efforts pour assurer le réglement
pacifique des différends intern:ationaux.

TITRE IL.. — Dss bons ¢ ffices et de la médiation.
Art. 2. i

En cas de dissentiment grave ou de conflit, avant d'ea appeler
aux armes, les Puissances signataiy'es convieunent d’avoir recours,
en tant que les circonstances le por.usttront, aux hons offices ou
A la médiation d’une ou de plusieurs y uissances smies.

Art. 3.
Indépendamment de cg recaurs, les Pyig ‘20ces signataires ju-
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gent utile qu'une ou plusienrs Puissances étrangdres au conflit
offrent de leur propre initiative, en tant que les circonstances
8'y prétent, leurs bons offices ou leur médiation aux Etats eu
conflit.

Le droit d'offeir les bons offices ou la médiation appartient
aux Paissances 4trangdres au conflit, méme pendant le cours des
hostilités.

L’exercice de ce droit no peut jamais &tre considéré par I'une
ou I'autre des Parties en litige comme un acte peu amical,

Art. 4.

Le role da médiateur eonsiste 4 concilier les prétentions op-
posées et & apaiser les ressentiments qui peuvent s'étre produits
entre les Ltats en conflit.

Art. 5.

Loes fonctions du médiateur cessent du moment ou il est con-
staté, soit par l'une des I’arties en litige, soit par le méiiateur
lui-mé&me, que les moyens de conciliation propoesés par lui ne
soat pas accepiés.

Art. 6.

Les bons offices et la méliation, soit surle recoursdes Parties
en conflit, soit sur l'icitiative des Puissances étrangdres au con-
flit, ont exclusivement le carastdre de conseil et n'ont jamais force

obligatoire.
Art. 7

L'accaptation de la médiation ne peut avoir pour effet, sauf
convention coatraire, d'interrompre, de retarler ou d’entraver
la mobilisation et autres mesures préparatoires i la guerre.

Si elle intervient aprés l'ouverture des hostilités, elle n'io-
terrompt pas, sauf convention contraira, les opérations militaires
en courd.

Art. 8.

Los Puissances signataires sont d'accord pour recommander
P’application, dans l:s circonstances qui le permettent, d'une mé-
diation spiéciale sous la forme suivante,

En cas de différend grave compromettant la paix, les Etails en
conflit choisissent respectivement une Puissance & laquelle ils
conflent la mission d’entrer ea rapport direct avec 1a Puissan-ze
choisie d’autre part, & l’effet de prévenir la rupture des relations
pacifiques,

Pendant la durde de ce mandat dont le terme, sauf stipulation
contraire, ne peut excéder trante jours, les Etats en litige cos-
sent tout rapport direct au sujet du conflit, lequel est considéréd
comme déférd exelusivement aux Puissances médiatrices. Celloz-ci
doivent appliquer tous leurs efforts & régler le différend.

En cas de ruptura effective des relations pacifiques, ces Puis-
sances demourent chargées de la mission commune do profiter de
toute oceasion pour rétablir la paix.

TITRE IIl. —~ Des commissions internationales d’enquéte.

Art. 9.

Dans les litiges d’ordre international n'engagesnt pi I'honneuar
ni des intéréts essentiels et pruvenant d’une divergence d'ap-
préciation sur des pointy de fait, les Puissances signataires jugent
utile que les Parties qui n’auraient pu se meitre d'accord par
les voies diplomatiques instituent, en tant que les circostances
lo permettront, une commission internationale d’enquéte chargde
de facilitsr la solution de ces litiges en dclaircissant, par un
examen impartial et consciencieux, les questions de fait.

Art. 10,

Les commissions internationales d'enquéte ront constituds par
convention spéciale entra les Parties en litige.

La convention d'enquéte précise les faits &
tendue des pouvoirs des commissaires.

Elle régle 1a procédure.

L’enquéte a lieu contradictoirement.

La forme ot les délais & observer, en tant qu'ils ne sont pas
fixés par la convention d’enquéte, son déterminéds par la com-
mission elle-:éme,

examiner et 1’4~

Art. 11,

Les commissions internationales d’enquéte sont forméss, sauf
stipulation contraire, de la manidre déterminéde par l'art. 32 de
la présente Convention.

Art. 12.

Les Poissances en litige s'engagent & fournir 4 la commission
internationale d'enquédte, dans la plus large mesure qu'elles
Jjugeront possible, tous les moyens et toutes les facilités néces= .
saires pour la connaissance compldte et I'appréciation exacte des
faits en question. :

Art, 13,

La commission internationale d’enquéte présente aux Puissances _
en litige son rapport signé par tous les membres de la com=
mission,

Art. 14,

Le rapport de la commission internationale d’enquéte, limité &
la constatation des faits, n'a nullement le caractdre d'une sen-
tence arbitrale, Il laisse aux Puissances en litige une entidre"
liberté pour la sunite & donner 4 cette consiatatiou.

TITRE 1IV. — De l'arbitrage international.
CuariTRE L. — De la justice arbitrale.
Art. 15.

-L'arbitrage international a pour objet le réglement de litiges
entre les Etats par des juges de leur choix et sur la base du.
respect du droit. ‘

Art. 16.

Dans les questions d'ordre juridique, et cn premier lieu dans
les questions d'interprétation ou d'application des conventions in-
ternationales, V’arbitrage ost reconnu par les Puissances signa=
taires comme le moyen le plus efficace et en mdme temps le plus
équitable de régler les litiges qui n'ont pas été résolus par les
voies diplomatiques.

Art. 17.

La convention d’arbitrage est conclue pour des contestation
déja nées, ou pour des contestations éventuelles.

Elle peat concerner tout litige ou seulement les litiges A'une
catégorie déterminde.

Art. 18,

La convention d'arbitrage implique I'engagement do se sou- °
metre de boone foi 4 la sentence arbitrale. ‘

Art. 19,

Indépendamment des traités généraux ou particuliers qui sti-
pulent actuellement l'obligation du recours & l'arbitrage pour
les Puissances signataires, ces Puissances ge réservent de con=
clure, soit avsnt la ratification du présent acte, soit postérieu=
rement, des accords nouveaux, généraux ou particuliors, en vue
d'étondre l'arbitrage obligatoire i tous le cas qu'elles jugeront
possible de lui soumettre.

Cuapritee 1l, — De la cour permanente d'arbitrage.
Art., 20. .

Dans le but de faciliter lg recours immédiat & I'arbitrage pour
les diffécends internationaux qui n’ont pu &tre réglés par la vo:e
diplomatique, les Puissances signataires s’engagent i organiser
une cour permanente d'arbitrage, accessible en tout tomps ot
fonctionnant, sauf stipulation contraire des Pariies, conformément
aux régles de procélure insérées dans la présente Convention.

Art. 21,

La couc permanente’ sera compdtente pour tous les cas d’ar~
bitrage, & moins qu'il n'y ait entente entre les Parties pour
I'établissement d'une juridiction spéeiale.

Art. 22,

Un buresu international établi i la Haye sert de greffe & 1 .
cour.

Ce bureau est l'intermédiaire des communications relatives aux
réunions de celle-ci. .

Il a Ia garde des archives et la gestion de toutes les affaires™
administratives, ‘
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Los Puissances signataires s'engagent 4 communiquer an bureau
international de la Haye, une copie certifiés conforme de toute
“stipulation d'arbitrage intervenue entre elles et de toute sens
tenca  arbitrale les concernant et rendae par des juridictions
spéciales. .

Elles s'sngagent 3 communiquer de méme au bureau les lois,
1~e‘g1e’m‘ents' at documents constatant éventuelloment l'exécution

des sentences rendues par la cour.
‘ S ' Art. 23.

Chaque Puissance sigmataire désignera, dans les trois mois
qui suivront la ratification par elle du présent acte, quatre per-
sonnes au plus, d’'une compétence reconnue dans les questions de
droit- infornational, jouissant de Ia plus haute consideratione
morale ‘ot 'disposées i accepter les fonctions d’arbitres.

Les porsonnes ainsi désignées seront inscrites, au titre de
membres de la cour, sur une liste qui sera notifiée 4 toutes les
Puissdnces signataires par le soins du bureau.

Toute modification & la liste des arbitres est portée, par
les soins da bureau, i la connaissance de Puissances signa=-
taires,

Daux-ou plusieurs Puissances peuvermt s’entendre pour la dé-
signafion en commun d’un ou de plusieurs membres.

La méme personne peut dtre désignée par des Puissances dif-
férentes.

Ies membres de la cour sont nommés pour un terme de six
ang. Leur mandat peut étre renouvelé.

En cas de décds ou de retraite d’un membre de la cour, il
est pouryu 4 son remplacement selon le mode fixé pour sa no-
mination.

) Art, 24,

Lorsque les Puissances signataires veulent s’adresser & la cour
permanente pour le rdglement d'un différend sarvenu entre
clles, le ehoix des arbitres appelés i former le tribunal compé-
tent pour statusr sur ce différend, doit é&tre fait dans la liste
générale des membres de la cour.

A défaut do constitution du tribunal arbitral par l'accord im-
médiat des Parties, il est procédé de la manidre suivante:

Chaque partic nomme deux arbitres et ceux-ci choisissent
ensemble un surarbitre. .

En cas de partage des vo'x, le choix du surarbitre est
conflé 4 une Puissance tierce, désignée de commun aceord par
les Parties.

8i I'accord ne s'établit pas & ce sujet, chaque Partie dé-
signe une Puissance différente et le choix du surarbitre est fait
de concert par les Puissances ainsi désignées.

1.3 tribunal étant ainsi composé, les Parties notifient au bu-
reau leur décision de s’adresser & la cour et les noms des ar~
bitres.

Le tribunal arbitral se réunit & la date fixée par les Par-
ties,’ .

Les membres {de la cour, dans l'exercice de leurs fonctions
et éx;fdehors de leurs pays, jouissent des privildges et immu=-
nitdés diplomatiques.

Art, 25.

Le tribunal arbitral sidge d'ordinaire & la Haye.

Lo sidge ne peut, sauf le cas de force majeure, &tre changé
par le tribunal que de P'assentiment des Parties.

Art. 26,

Le bureau international de la Haye est autorisé "4 mettre ses
locaux et son organisation & la disposition des Puissances signa-
taires pour le fonctionnement de toute juridiction spéciale d’ar-
bitrage.

La juridietion de la cour permanente peut étre étendue, dans
les conditions prescrites par les réglements, aux litiges exi=-
stant eptre des Puaissances non signataires ou entre des Paissances

signataires ot des Puissances non signataires, si les Parties sont

convenues de recourir 4 cette juridiction.
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Art. 27.

Les Puissances signataires considérent comme un devoir, dans
le cas ou un .conflit aigu menacerait d'dclater entre deux ou
plusieurs d’entre elles, de rappeler & celles-ci que la coar per-
manente leur est ouverte. i

En conséquence, elles déclarent que le fait de rappeler aux
Parties en conflit les dispositions de la présente Convention, et
le conseil donné, dans I'intérét supérieur do la paix,de e’adresser
& la cour permanente ne peuvent &tre considérés que comme

actes de bons offices.
Art. 28.

Ua conseil zdministratif permanent, composé des représontants
diplomatiques des Puissances signataires acerédités & la Haye ot
du ministre des affaires étrangdres des Pays-Bas qui remplira
les fonctions de président, sera constitué dans cette ville le
plas tot possible aprés la ratification du présent acte par neuf
Puigsances au moins.

Ce conseil sera chargé d’établir et d’organiser le bureau
international, lequel demeurera sous sa direction et sous son
controle,

Il notifiera aux Paissances la constitution de la cour e pour-
voira a l'installation de cellexci,

Il arrétera son réglement d'ordre ainsi que tous autres régle-
ments nécessaires.

Il décidera toutes les questions administratives qui pourraient
surgir touchant le foctionnement de la cour.

Il aura tout pouvoir quant & la nomination, la suspension ou
lIa révocation des fonctionnaires et empleyés du bureau.

Il fixera les traitements et salaires et controlera la dépense
générale.

La présence de cinq membres dans les réunions diment coce
voquées suffit pour permettre au conseil de délibérer valablemonte
Les décisions sont prises & la majoritd des voix.

Lo conseil communique sans délai aux Puissances signataires
les rdglementes adopté par lui. Il leur adresse chaque année un
rapport sur les travaux de la cour, sur le fonctionnement des ser-
vices administratifs et sur les dépenses, '

Art. 29.
Les frais du bureau seront supportés par les Puissances si-

gnataires dans la proportion établie pour le bureau international
de l'union postale universelle.
Cnaprtre III. — De la procédure arbitrale.

. Art, 30.
En vue de favoriser le développement de l'arbitrage, les Puis-

-sances signatajres ont arrdté les régles suivantes qui serant ap-

plicables & 1la procédure arbitrale, en tant que les Parties ne sont
pas convanues d’autres raégles.
Art. 3L
Les Puissances qui racourent A I’arbitrage signent un acte
spéeial (compromis) dans lequel sont nettement déterminés I'objet
du litige ainsi que I'étendue des pouvoirs des arbitres. Cet acte
implique I'engagement des Parties de se soumettre de bonne foi

4 la sentence arbitrale.
Art, 32,

Les fonctions arbitrales peuvent étre conférées 5 un arbitre
unique ou 4 plusieurs arbitros désignés par les Parties 4 leur
gré, ou choisis par elles parmi les membres de la cour perma=
nente d’arbitrage établie par le présent acte.

A défaut de constitution du tribunal par l'accord immédiat
des Parties, il est procédé de la manidre suivante:

Chaque Partie nomme deux. arbitres et ceux.ci choisissent
ensemble un surarbitre.

En cas de partage des voix, le choix du surarbitre est con=
fié & une Puissance tierce, désignée de commun accord par los
Parties.

Si I'accord ne s’établit pas 4 ce sujet, chaque Partie désigne
une Puissance différente et le choix du surarbiire est fait de
concert par les Puissancss ainsi désigndes,
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Art. 33,

Lorsqu’'un Souverain ou un Chef d’Etat est choisi pour arbitre,

la procédure arbitrale est réglée par lui,
, Art. 34.

Le surarbitre est de droit président du tribunal.

Lorsque le tribunal ne comprend pas de surarbitre, il nomme
lui-mame son p-ésident.

Art. 35,

En cas de décés, de démission ou d’empéchement, pour quelque
cause que ce soit, de I’un des arbitres, il est pourvu i son rem-
placement selon le mode fixé pour sa nomination.

Art, 36.

Le siége du tribunal est désigné par les Parties. A défaut de
cette disignation le tribuoal sidge 4 la Haye.

Le siége ainsi fixé ne peuf, sauf le cas de force majeure, étre
changé par le tribunal que de I'assentiment des Parties,

Art. 37.

Les Parties ont le droit de nommer auprds du tribunal des
déléguds ou agents spéociaux, avec la mission de servir d'inter-
mediaires entre clles et le tribunal.

Elles sont en outre autorisées i charger do la défense de
leurs droits et intérats devant le tribunal, des conseils ou avo-
cats nommés par elles & cot effet.

Art. 38.

Lo tribunal décide du choix des langues dont il fera usage et

dont. I'emploi sera autorisé devant lui.
® Art. 30.

La procédare arbitrale comprend en régle géuérale deux pha-
ses distinctes: P'instruction et les débats.

L'instruction consiste dans la communication faite par les a~-
gents respectifs, aux mombres di tribunal et 4 la Partie ad-
verse, de tous actes imprimés ou dcrits et de tous documents
contenant los moyens invoqués dans la cause. Cette communica-
tion aura lieu dans la forme et dans | s délais déterminés par
le tribunal en vertu do I'art. 49,

Les débats coansistent dans le développement oral des moyens
des Parties devant le tribunal,

Art. 40.

Toute pidee produite par l'une des Parties doit é&tre commu-

niquée A& l'autre_ Partie, -
Art. 41.

Les débats sont dirigéds par le président.

Ils ne sont publics qu'en vertu d'une déeision du tribunal,
prise avec l’assentiment des Parties.

Ils sont consignés dans des procés verbaux rédigds par des se-
crétaires que nommse le président. Ce procds-verbaux ont seuls
caractére authentique.

Art. 42,

L’instraction dtant close, le tribunal a le droit d’écarter du
débat tous actes ou documonts nouveaux qu’une des Parties vou-
drait lui soumettre sans le consentement de 'autre,

Art. 43.

Le tribuaal demsure libre de prendre en considération les actes
ou documents nouveaux sur lesquels les agents ou conseils des
Parties appelleraient son attention,

Fa ce cas, le tribunal a le droit de requérir la production de
ces actes ou documents, sauf I'obligation d'en donner connais-
sance 4 la Partie adverse.

Art. 44,

I.e tribunal peut, en outre, requérir des agents des Parties la
production de tous actes et demander toutes explications néces-
saires. En cas de refus le tribunal en prend acte.

Art. 45. )

Los agents et les conseils des Parties sont autorisés & pré-
. gonter oralement au tribunal tous les moyens qu'ils jugent utiles
4 la ddfense de leur cause,

Art. 46,

Ils ont le droit de soulever des exceptions et incidents. Les
décisions du tribunal sur ces points sont définitives et no pou-
vent donner lieu & acune discussion ultérieure.

Art. 47.

Les membres du tribunal ont le droit de poser des questions
aux agents et aux conseils des Parties et dc leur demander des
éclaircissements sur les points douteux,

Ni les question posées, ni les observations faites par les mem=
bres du tribunal pendant le cours des débats ne peuvent étre
régardés comme l'expression des opinions du tribunal en géné=
ral ou de ses membres en particulier.

Art. 48.

Le tribunal est autoriséd & determiner sa compélence en in=
terprétant le compromis ainsi que les autres traités qui pou-
vent étre invoqués dans la matidre, et en appliquant les princi=
pes du droit international,

Art. 49.

Le tribunal a le droit de rendre des ordonnances de procéduro
pour la direction du procds, de déterminer les formes ot détails
dans lesquels chaque Partie devra prendre ses conclusions et de
procéder A& toutes les formalitds que comporte 1’ administration
des preuves.

Art. 50.

Les agents et les conseils de Partios ayant présenté tous les
éclaircissements et preuves i l'appui de leur cause, le prdsident
pronoace la cloture des™débats,

Art. 51,

Les délibérations du tribunal ont lisu a huis clos.

Toute décision est prise & la majorité des membres du tribu-
nal.

Le refus d'un membre de prendre part au vote doit etre con=
staté dans le procds-verbal,

Art. 52.

La sentence arbitrale, votée & la msjorité des voix, ost mo-
tivée, Elle est rédigée par éerit ot signde par chacun des mem-
bres du tribunal.

Ceux des membres qui sont restés en minorité peuvent con-
stater, en signant, leur dissentiment.

Art. 53.

La sentence arbitrale est lue en sdance publique du tribunal,
les agents et les conseils des Parties présents ou dament ap-
pelés.

Art. 54,

La sentence arbitrale, diment prononeée et notifi4 aux agents
des Parties en litige décide définitivement et sans appel la con-
testation.

Art, 55,

Les Parties peuvent se réserver dans le compromis de deman-
der In révision de la sentence arbitrale.

Dans gecas et sanf convention contraire, 1a demande doit étre
adressée au tribunal qui a rendu la sentence. Elle ne peaut &tre
mwotivée que par la découverte d'un fait nouveau qui edt 4té de
natura & exercer une influence décisive sur la sentence et qui,
lors de la cloture dos débats, était inconnu da tribunal lui-
mdme et de la Partie qui a demandé la révision.

La procedure de révision ne peut étre ouverte que par une
decision du tribunal constatant expressément l'existence du fait
nouveau, lui reconnaissant les caractdres prévus par le para=
graphe préecddent et daclarant & ce titre la demande recevable.

Le compromis.détermine lo délai dans lequel la demande da '
révigion doit étre formde.

Art. 56.

La sentence arbitrale n'est obligatoire que pour les Parties
qui ont conclu lo compromis.

Lorsqu il s’agit de l'interprétation d’une convention & laquelle
ont participd d’autres Puissances que les Parties en lmge, celles-
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¢i notifiant aux premidres le compromis qu'elles ont conelu.-

‘Chacune de ces Puissances a le droit d'intervenir au procds. Si
une ou plusieurs d’entre elles ont profité de cette faculté, l'in-
torprétation contenue dans la sentence est également obligatoire
& leur égard.

Art. 57,

Chaqua partie supporte ses propres frais et une part égale des
frais du tribunal.

Dispositions géndrales.
Art. 58.

La présente Convention sera ratifiée dans le plus bref délai
possible.

Les ratifications seront déposées & la Haye.

I1 sera dressé du dépdt de chaque ratification un proces-verbal,
dont une copie, certifide conforme, sera remise par la voiediplo-
matique & toute les Puissances, qui ont été représentées i la
Conférence internationale de la paix de la Haye.

Art, 59.

Los Puissances non signataires qui ont été représentéos & la
Conférence internationale de la paix pourront adhérer & la pré-
sente Comvaution. Elles auront & cet effet 4 faire connaitre leur
alhdsion aux Puissances contractantes, au moyen d'une notifica-
tion acrite, adressés au gouvernement des Pays-Bas et commu-
niquée par colui-ci & toutes les autres Puissances contractantes.

Art. 60,

Les conditions auxquelles leg Puissances qui n’ont pas été re-
présentées & la Conférence internationale de Ia Paix, poucront
adhérer 3 la présente Convention, formeront l'objet d'une entente
ultérieure entre les Puissances contractantes.

Art. 61

8%l arrivait qu'une des Hautes Parties contractantes dénongit
la présente Convention, cette dénoncistion ne produirait ses ef-
fets qu’un an aprads la notification faite par écrit au gouverne-
ment des Pays-Bas et comuniquée immediatement par celui-ci
4 toutes les sutres Puissances contractantes.

Cette dénonciation ne produira ses effets qu’a 1'égard de Ia
Puaissance qui I'aura notifide.

En foi de quoi, les plénipotentiaires ont signé la présenteCon-
vention et Poat revétue de lears cachets.

Fait & la Haye, le vingt-neuf juillet mil huit cent quatre-vingt-
diz-neuf, en un seul exemplaire qui restera déposé dans les ar-
chives du gouvarnement des Pays-Bas et dont des copies, certi~
fides conformes, seront remises par la voie diplomatique avx
Puissances contractantaes,

Pour I'Allemagne: ~_Pour la France:
(S.) Ltox Bourgrois.
G. Braourbp.
D'ESTOURNELLES DE Cons-
TANT.
Pour la Grande Bretagne
et Irlande:

Pour UAutriche .H;mgrie t

(8.) A. BEERNAERT.
C'® pg GRELLE ROGIER.
Ch™ DEscamps.
Pour la Chine:

Po;w' la Gréc.e: ’
» N. DeEvvannt,
Pour I Italie:

......

» F. BiLLE.
Pour I'Espagne :
» El Duque DE TETUAN,
© W. R.pE ViLLa URRUTIA.
ARTURO DE BAGUER,

Pour les Etats-Unis d’ Amérique:

» AnpreEw D. WHITE.
Setr Low.
StanrForDp NEWEL,
A. T. Maman,
WiLLiam Crozier (1).

(1) Sous réserve de la déclara—
tion faite dans la sdance plé-
nidre de la Conférence du
25 juillet 1899. o

Pour les Estats-Unis Mexicains :

» A. pE MIER.
J. ZENIL,

......

Pour le Monténégro :
» STAAL.
Pour les Pays~Bas :
» V. KARNEBEEK.
DeENYHEER POORTUGAEL.
T. M. C. AssEr,
E. N. RAHUSEN
Pour la Perse:
» Mirza Riza}; Knan, Arfa-
ud-Dovleh. :
Pour le Poriugals
» Conde pE Maceno.
AGoSTINHO D’ORNELLAS DB
VASCONCELLOS,

Condo DpE SELIR. Pour la Serbic:
Pour la Roumanie :
(S) A. BELDIMAN
J. N. Parintu (1)

(1) Sous les réserves, formulées
aux articles, 16, 17 ot 19
de la présente Convention
(15, 16 et 18 du projet pré-

Pour le Siam :
(S8) Pyva Survya NUvaTr,
VISUDDHA.
Pour la Suéde et Norvége:
» BiLpT.
Pour la Suisse:

senté par le Comité d'exa- . . . ...
men) et consignées au pro- Pour la Turquie:
cés-verbal de la troisieme . . . . ..
Commission da 20 juillet Pour la Bulgarie :
1899. » D. Stancrorr.
Pour la Russie: Major HESAPATCHIEFP.
» StaaL.
A, B:\S;L;'.. o
CONVENTION

councernant les lois et contumes de Ia guerre sur terreo

La Convention devant rester ouverte & la signature jusqu'au
31 décembre 1899, les Puissances contractantes et leurs pléni-
potentiaires geront inscrits & cette date conformément i 1'ordre
suivant, adopté par la Conference dans la séance plénidre du 28
Jjuillet 1899 :

Sa Majesté I'Empereur d'Allemagne, Roi de Prusse; Sa Majosté
I'Empereur d'Autriche, Roi de Bohéme etc. ot Roi Aposto-
lique de Hongrie; Sa Majesté le Roi des Belges; Sa Maje-
st¢ 'Empereur de Chine ; Sa Maj¥sté le Roi de Danemark ;
Sa Majesté le Roi d’Espagne et en son nom Sa Majesté la
Reine-Régente du Royaome; le Président des Etats-Unis
d’Amérique}; le Présidentlde Etats-Unis Mexicains ; le Prési-
dent de la République Francaise; Sa Majesté la Reine du
Royaume-Uni de la Grande Bretagne et d'Irlande, Impéra=-
trice des Indes; Sa Majesté le Roi des Helldnes; Sa Maje=
sté le Roi d’ltalie ; Sa Msjesté I'’Empereur du Japon; Son
Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nag=
sau ; Soa Altesse lo Prince de Monténégro; Sa Majesté la
Reine des Pays-Bas; Sa Majesté Impériale le Schah de
Perse ; Sa Majesté le Roi de Portugal et des Algarves ete.;
Sa Majesté le Roi de Roumsanie; Sa Majesté I'Empereur de
Toutes les Russies; Sa Msjesté Te Roi de Serbie ; Sa Maje~
sté le Roi de Siam; Sa Majesté le Roi de Sudde et de Nor-
vége; le Conseil Fédéral Suisse ; Sa Msjesté ’Empereur deg
Ottomans§et Son%Alt:sse Royale le Prince de Bulgarie,

Considérant que, fout en recher~hant les moyens de sauvegar=
der la paix et de prévenir les conflits armés entro les nations,
il importe de se préoccuper également du cas oit I'appel aux
armes serait amené par des événements qne leur sollicitude n’au-
rait pu détourner;

Animés du désir de servir encore, dans cette hypothdse extrs-
me, les intéréts dp I'humanité et les exigences toujours progres-
sives de la civilisation ;

Estimant qu'il importe, & cette fin, de reviser les lois et coue
tumes générales de la guerre, soit dans le but de les definir avee
plus de precision, soit afin d'y tracer certaines limitos destindes
4 en restreindre autant que possible les rigueurs

Ont, dans cet esprit, adopté un grand nombre de dispositions
qui ont pour objet de définir ed de régler les usages de la guerre
sur terre.

Selon les vues des Hautes Parties contractantos, ces disposi-
tions, dont la rédaction a été inspirde par le désir de diminuer
les maux de la guerre, autant que les ndcessités militaires le
permettent, sont destindes & servir de rdgle générale de con-
duite aux belligérants, dans leurs rapports cntre eux et avec les
populations.

Il n’a pas été possible toutefois de concerter dés maintenant
des stipulations s’étendant & toutes les circostances qui se pré-
sentent dans la pratique,



GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ ITALIA

D*autre part, il ne pouvait entrer dans les intentions des Hau-
tos Parties contractantes que los cas non prévus fussent, faute
do stipalation écrite, laissés & P'apprdeiation arbitraire de ceux
qui dirigent les armdes.

En attendant qu'un code plus complet.des lois de la guerre
puisse 6tre cédicté, les Hautes Parties contrastantes jugent op-
portun de constater que, dans les cas non compris daus les dis-
positions reglémantaires aduptées par elles, les populations et les
belligérants restent sous la sauvegarde ot sous I'empire des prin-
cipes du droit des gens, tels qu'ils résultent des usages établis
ontre nations civilisdes, deg lois de I'humanité et des éxigences
de la conscience publique.

Ello déclarent que c'est dans ce sens que doivent s’entendre
notamment les articles un et deux du rédglement adoptd,

Los Hautes Parties contractantes désirant conclure une con-
vention & cet effet ont nommé pour leurs plénipotentiaires, sae
voir:

Lesquels aprés s8'diro communiqué lears pleins pouvoirs, trou=

vés en bonne et due forme, sont convenus de ce qui suit:
. Art. 1.

Les Huutes Parties contractantes donneront i leurs forces ar-
ncées de terre des instructions qui seront conformes au Régle-
ment concernant les lois et coutumes de la guerre sur terre,
annexé i la présente Convention.

Art. 2,

Les dispositions contenues dans le réglement visé & I'article
premier ne sont obligatoires que pour les Puissances contrace
tantes, en cas de guerre entre deux ou plusieurs d’entire elles.

Ces dispositions cesseront d’étre obligatoires du moment od,
dacs une guerre entre des Puissances contractantes, une Puis-
sance non contractante se joindrait & I'an des belligérants.

Art. 3.

La présente Convention sera ratifide dans le plus bref délai
possible.

Les ratifications seront déposées i la Haye,

11 s2ra dressé du dépot de chaque ratification un procds-verbal,
dont uno copie, cortifiée conforme, sera remise par lu voio diplo=
matique & toutes los Puissances contractantes.

Art. 4.

Les Paissances non signataires sont admises & adhérer & la
présents Convention,

Elles auront, & cet offet, & faire connaitre leur adhdésion aux
Puaissances contractantes, au moyen d'une notification derite,
adressée an gouvernement des Pays-Bas et communiquée par
celui-ci & toutes les autres Puissances contractantes.

Art. 5.

8'il arrivait qu'une des Hautos Parties contractantes dinongét
la présente Convention, cette dénoanciation ne produirait ses effets
qu'un an aprds la notification faito par écrit au gouvernement
des Pays-Bas ot communiquée immédiatement par celui-ci i toutes
les autres Puissances contractantes. .

Cette dénonciation ne produira ses effets qu'd I'égard de Ia
Puoissance qui l'aura notifide,

En foi de quoi, les plénipotentiaires ont signé la presente Con-
veution et l'ont revAtue de leurs cachats.

Fait & la Haye, le. vingt-neuf juillet mil huit cent quatre-
vingt dix-neuf, en un seul exemplaire qui restera déposé dans
les archives cu gouvernement des Pays-Bns ot dont des copies,
cartifides conformos, seront remises par la veie diplomatique aux
Paissances coniractantes,

Pour U'Allemagne: 1

Pour layBelgique:
(S.) A. BEERNAERT.

C'® pg GRELLE Ro6IER,

Ch' Descamps.

S

Pour les Pays-Bas:
(8) V. KARNEBEEK.
DeEN BEER POORTUGAEL.
T. M. C. AssEx.
E. N. RaaUsen.
Pour la Persc: -
» Mirzs Riza Kuax, Arfa-

Pour la Chine:
Pour le Danemark :
(S.) F. BiLLE.
Pour 1I'Espagne :
» El Duque peE TETUAN,
W. R. pg ViLLa URRUTLL.

ARTURO DE BAGUER. ud=Dovleh.
Pour les Etats-Unis 4’ Amerique: Pour le Portugal :
...... » Conde pt MACEDO.

AcosTiNio D'ORNELLAS DE
VASCONCELLOS.

Pour tes Etats-Unis exicains;
» A. pe Migr.

J. ZgNin, Conde pE SELIR.
Pour la France : Pour la Rouman-e:
» Liox BoureEois. » A, Berpivax.

1. N. Pariviv.
Pour la Russic :
» STAAL.

(G. Bigourp.
p'EsToURNELLES DE Con-
STANT
Pour la Grande-Bretagne
et Irlande:

Pour la Gicce :
» N. DELvaNNT
Pour VItalie : »

A. Basmuy.
Pouwr la Serbic:
Pour le Siam :
Puva Susiva Nuvatk.

e e e e Visubbpna. Noros
. . Pour la Suéde et Norvege:
Powr le Japon ; » Bruor.
e Pour lu Suisse:

Pour lec Lusemboury : e .
LR Pour lu Turquic:
Pour lc Montinigro: e e e
» STAAML, Pour la Bulgaric:
» D. Stancrorr.
Major HESSAPTCHIEFF.

ANNEXE A LA CONVENTION

Reéglement concernant les lois et coutumes
de la guerre sur terre

SECTION 1. — Des belligérants}

Cuavitre I. — De la qualité de belligirants,

Art, L,

Los lois, les droits et les devoirs de la guerre ne s'appliquent
pas soulement 4 l'armée, mais encore aux milices ot aux corps
de volontaires réunissant les conditions suivantes:

19 d’avoir & lour téte une perscnne responsable pour ses sue
bordonnés ;

2% d'avoir un signe distinetif fixe et roconnaissable & diw
stance ;

3° de por’er les armes ouvertemont et

4° de se conformer dans leurs opérations anx lois et couw
tumos de la guerrc.

Dans les pays ol les milices ou des corps Je volontaires conw
stitueat I'armée ou on font partie, ils sont compeis sous la dée
nomination d'armée.

Art, 2.

La population d'un territoire non occupé qui, & l'approche de
1'ennemi, prend spontanément les armes pour combattre les trouw
pos d'invasion 8ans avoir eu le temps de s’organiser conformé-
ment & article premior, sora considérée comme bolligérante si
elle respocte les loic el coutumes de la guerre,

) Art. 3.

Les forces armées des parties belligéranies peuvent se com=
poser de combattants et dc non-combattants., En cas de capture
par Pennemi, les uns et los autres ont droil au traitement des
prisonniers de guerre.

CHAPITRE 1. — Des prisonniers de gusrre.
Art. 4. -

Los prisonniers de guerre sont au pouvoir du gouvernement
ennemi, mais noun de¢ individus ou des corps qui les ont
vapturds,
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Ils doivent étre traités avee humanité,

Tout ce qui leur appartient personnellement, excepié les armes,
les chievaux ot les papiers militaires, rcste leur propriétd.

. Art. D, :
. Les prisonniers de guerre peuvent &tre assujettis & l'interne=
ment dans una ville, forioresso, camp ou localité quelconque,
avec obligation de ne pas s'en céloigner au dela de certaines
limites détermindes; mais ils ne peuvent étre enfermdés que par
mesure de siretd indispemable
+ Art. G~

L’Etat peut omployer, comme travalllonrs, les pnsonmors do
guerro, ‘Bolon _leur -geade ot lours aptltudos. Ces travaux ne
seront pas oxcessifs et n'auront ancun rapport avac les opérations
de la _guerro.

Les prisonniers peavent étre autorisés & travailler pour le
compte d'administrations publiques ou do partiguliers, ou pour
leur propre compto.

Les travaux faits pour I'Etat sont payés d'aprds les tarifs en
, Wgnour pour los militaires de I'armée nationale exécutant les
mcmes travaux.

Lorsque lés travaux ont lieu pour compte d'autres administra-
tions publiques ou pour des particuliers, les conditions en sont
réglés d’aceord avac 1'autorité militaire.

Le salaire des prizonniers contribuera & adoucir leur positiom
ot lo surplus lour sera compté au moment de leur libération,
sauf détulcatxon de frais d'entretien.

Art. 7.

Le gouvernemant au pouvoir duquel se trouvent les prison-
piers de guerre est chargd de leur entretien.

A défaut d'uno eantente spéeiale entre les belligirants, les
prisonniers ‘de guorre saront traités, pour la nourriture, le cou-
chage et I'habillement sur lo méme pied qae les troupes da gou-

. vernement qui les aura eapturés.
Art, 8,

Lss pmsounprs de guerre seront soumis aux lois, réglements,
ot ordres oa vigusur dans Parmde de l‘Etat au pouvoir duquol
ils so troavent. ‘

Tout acte d'msubordmstwn autonso. 4 leurs dgards, les mo-
suros de rigiacur ndcassairas,

Les prisonniers ¢vadés, qui seraint repris avant d'avoir pu re.
joindre leur armés ou avant de qaitter lo territoire occupé par
I'armde qui les aura capturds, sont passibles de peines discipli-
naires.

Les prisonnicrs qui, aprds avoic rdussi i s’évader, sont de
nouvesu faits prisonaiers, ne sont passibles d’aucune peine pour
Is fuite anté-ieurs.

) Art. 9.

Chaque -prisonnier de guerre est tenu de déclarer, 8'il est in-
terrogé & co sujet, ses véritables noms ct grade et, dans le cas
ot il enfroindrait cette  rdgle, il s'exposerait a une restriction
des avant:ges accordés aux prisonniers de guerre de sa caté-
gorie.

Art, 10,

Les prisonniers de guerre peuveut é¢tre mis ca libertd sur
patole, si les lois de leur pays les y autorisent, et, cn pareil cas,
ils sont pbligds, sous la garantio de leur honmoeur personnel, do
remplir scrupuleusement, tant vis-a-vis de leur propre gouver-
pement qu» vis-a-vis de colui qui les a faits prisonuiors, les
engagemants qu'ils auraient contractés.

Dans le 1wéme cas leur propre gouvernement est tonu de
woxiger ni accapter d'eux sucun gorvice contraire & la parole
doonde.

oL Art. 11,

Un prisonnier de guerre “ne peut pas “tre contraint d'accepter
sa liberté sar parole de méme le gouvornement conemi n'est
pas obligé d'accédor i la demande du prisonnier réclamant sa
mise en liberté rur parole.

Art, 12,

Tout prisonuier de guerre, libéré sur parole et repris portant
les armes contre le gouvernement cavers lequel il s’était engagé
d'honneur, ou contre les alliés de celui-ei, perd la droit_au
traitcment des priconniers de guerre et pout étre traduit devant
les tribunaux.

Art, 13

Les individus qui suivont uno armée ssus on faire dircctement
partie, tels que les correspondants et les reporters do journausx,
les vivandiers, les fournissecurs, qui tombent au poavoir de l'en-
nemi et que celui-ci juge utxlo de détenir, ont droit a®~traite-
mont des prisonniers de guaerre, & condition qu'ils soient munis
d'une légitimation de l'autorxté militaire de 'armée qu'ils accom-
pagnment.

Art. 14, )

11 ost constitud, dés le début des hostilités, dans chacun des
Etats belligérants et, lo cas échéant, dans les pays neutres qui
auront recuilli des belligérants sur leur territoire, un buresu de
renseignements sar les prisionniers de guerre. Ce bureau, chargé
de répondre & toutes les demsndes qui les coneernent, regoit
des divers services compétents toutes les indications nécessaires
pour lui permettre d'établir une fiche individuelle pour chague
prisonnier de guerre. Il est tenu au courant des internoments et
des mutations, ainsi que dos ontrées dans les bopitaux et des
déceds,

Lo bureau de renseignements est également chargé de racueillir
et de centraliser tous les objets d'un usage porsonnel, valeurs,
letires, otc., qui serint trouvés sur les champs de bataille ou
délaissés par des prisonniers Jécédés dans les hopitaux et am-
bnlances, ot do les transmottre aux intdressés.

. Art. 15,

Les sociétés de secours pour les prisanniers de guerre, régu-
lidrément constitudes selon la loi de leur pays, et ayant pour
objet d'étre les intermddiaires de I'action charitable, recevront,
do 1a part des bolligérants, pour elles ot pour leurs agents di-
ment acerédités, toute facilitds, daus les limites tracédas par les

'nédeessités militaires et les rdgles administratives, pour accom-

plir efficacement leur tiche d’humanité, Les délégués de ces so-
ciétés pourront dtra admis & distribuer des secours dans les dd-
pots dinternement, ainsi qu'aux lieux d’étapoe des prisonniers ra-
pratiés, moyonnant une permission personnelle délivrée par 'au-
toritéd militaire, ot en prenant l'engagement par écrit do se son-
mettre & toutes les mesures d'ordre ot de police quo celle-ci
proscrirait.
Art. 16.

Les bureaux de rensaignements jouisscnt de franchise de port.
Les lettres, mandats et articles d'argents, ainsi que les colis
postaux destinds aux prisonniers de guerre ou expddiés par eux,
scront affranchis de toutes taxes postales, aussi bien dans les
pays d'origine et de destination que dans les pays intormé-
diaires.

Loes dous et secours en nature destmcs aux prisouniers de
guerre saront admis en franchise de tous droils d’entrie et au-
tres, ainsi que Jdes taxes de transport sur los chemis de fer
exploités par Iitat.

» At {7,

Les officiers prisonniers pourront recevoir le complément, s il
y o licu, de la solde qui leur est attribude dans ceite situation
par les Raglements de lcur pays, & charge de rembourssment
par leur gouvernement.

Art, 18,

Toute latitade est laissde aux prisonniors de gueera pour
I exercice do leur religion, y cowmpris l'assistance aux offices de
leur cuite, & la seule contition de se conformer aux mesures
d'ordre et de police prescrites par 1’autorité militaire.

Art. 190,
Las tostements des prisouniers de guerre sont regus ou dreapés
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dans les mdimes condmon que pour les militairos de 1'armés na-
tionale.

On suivra également les mémes réglos en ce qui concerne les
pidces relatives A la constatation des décés, ainsi que pour I'inhu-
mation des prisonniers de guerre, en tenant compte de leur grade

et do leu: rang.
Art. 20.

Aprés la conelusion de Ia paix, le rapatriement des prisonnieras
de guerre s'effactucra dans le plus bref délai possible.
’ Cuaritre IIl. — Des malades et des blessés.

Art, 2L '

Las obligations des bolligérants concernant le service des ma-
lades et des blessés sont régies par la Convention de Genédvedu
22 aolit 1864, sauf les modifications dont celle-ci pourra &tre
I'objet. ;

SECTION II. — Des hostilités.

CiaritrRE I. — Des moyens de nuire & U'ennemi,
des si¢ges et bombardements,
Art, 22,
Les belligérants n'ont pas un droit ill'mits quant au choix des
moyens de nuire 4 I'ennemi.
Art. 23,
Outre las prohibitions établies par des eonventions spéciales, il
est notamment interdit :
@) d’'omployer du poison ou ces armes empoisonndes;
b) de tuer ou de blesser par trahison des individus appar-
tenant 4 la nation ou & I’'armée ennemie;
¢) de tuer ou de blesser un ennemi qui, ayant mis bas les
armes ou n'ayant plus les moyena de se défendre, s'est rendu i
discrétion ;
d) de ddclarer qu’il pe sera pas fait de quartier;
¢) d’employer des armes, de projactiles ou de matidres
propres A causer des maux superflus;
/) d'user ind(iment da pavillon parlementaive. dn pavil-
lon national ou des insignes militaires el de I' uniforme de 1'en-

nemi, ainsi que des signes distinctif de la Convention de Ge-.

ndve ;
g) da détruire ou de saisir des propriétés ennemies, sauf

los cas oft ces destructions ou ces saisies seraient impériusse~
ment commanddes par les nécessités de guerre,
Art. 24,
I.os ruses de guerre ot I'emploi des moyens necessaires pour

g0 procurer des renseignement sur I'annemi et gur lo terrain sont

considérés comme licites,
Art. 25.

Il est interdit d’attaquer ou de bombarder des villes, villages,

habitations ou bitiments qui ne sont pas défendus.
Art. 26.

Lo commandant des troupos assaillantes, avant d'entreprendre
le bombariement, et sauf le cas d’attaque de vive force, devra
faire tout ce qui dépend de lui pour en avertir les autorités.

Art. 27,

Dans les sidges et bombardements toutes les mesures néces-
sairos doivent &tre prises pour épargner, autant que possible,
les édifices consacrds aux cultes, aox arts, aux sciences et 4 la
bienfaisance, las hdpituux et les lisux de rassemblement de ma-
lades et de blessés, & conditions qu'ils ne soient pas employés
en mémo temps & un but militaire.

Le devoir des assiégés est de désigoer ces édificies ou lieux
de rassemblement par des signes visibles spéciaux qui seront
notifiés d’avance & l'assiégeant.

Art. 28,
Il est interdit do livrer au pillage méme une ville ou localité
prise d’assaut.
CuspitrRE II. — Des espions.
Art. 29,
Ne peut &tre considéré comme espion que l'individa qui, agis-

sant clandestinement ou sous de faux prétoxtes, recueille ou
cherche a recueillix des informations dans la zone d’opérations:
d’un belligérant, avec lintention do les communiquer A Ia partie
adverse..

Ainsi les militaires non déguisés qui on pénétré dans la zone
d'operations do P'armée ennemis, & 1'eflet de recuillir:des infore
mations, ne sont pas considérés comme espions. Da méme ne sont.
pas congidérés comme espions les militaires et les non-militai-
res, accomplissant ouvertement leur mission, chargds de trans=
metire des dépéchas destinsdes soit 4 leur propre armde, soit &
I'armée ennemie. A ceite catégorie appartiannent égaloment les
indivilus envoyés ¢n ballon pour transmettre les dépéches, ot, en
géndral, pour ontrotenir los communications entre les diversgs,
parties d'une armée ou d'un territoire. '

Art, 30.
L'espion pris sue le fait ne pourra &tre puri sans jugement

préalable.
Art. 3L

L'espion qui, ayant rejoint l'arméa a laquelle il appartient,
ost capturé plus tard par ’ennemi, est traité comme prisonnier
de guerre et n’encourt aucune responsabilité pour ses actes ane
térieurs,
= Des parlementaires.

Art. 32 .

Est considéré comme parlementaire I'individa antorisé pae l'an
des belligérants 4 entrer en pourpariers avec l'autre et se pré=
sentant avec Je drapeau blane. Il a droit 4 l'inviolabilitd ainsi.
que le trompette, clairon ou tambour, le porte-drapeau ot I'ine
terpréte qui ’accompagnent.

Art, 33.

Le chef auquel un parlementaira est expélid n'est pas obligé,
de le racavoir en toutes circonstances.

Il peut prendre toutes les mosures nécessaires afin ’empéchor
le parlomentairs de profitor de sa imission pour se renseigner.

Il a la droit, en cas d'abus, de rotanir temporeiramentls par-
lomentaire,

“Cuavitre III.

Art, 34,

Le parlementaire perd ses droits d’inviglabilité, s'il o3t prouvé,
d’une manidre positive et irréeusable, qn’il a profité do sa po=
sition privilégido pour provequer an commettre un actn de tra=
higon.

CuapiTrRE 1V, —— Des capitulations.

Art, 35.

Las capitulations arrbtdes entre les partics contractantes doi- .
vent tenir compte des régles de 1'honneur militaire. .
Une fois fixdes, elles doivent étce scrupuleusement observdes

par les deux parties.

Ciaeitre V. ~~ De larmistice.
Art. 36. :

L'armistice suspend lcs opdrations de guerre par un accord .
matuel des parties belligérantes. Si la durde n'en ost pas déter=
minde, les partios belligéranats peuvent reprendre en tout temps
les opérations, pourvu, toutefois, que I'ennemi so0it averti en
temps convenu, conformément aux conditions de I’armistice.

Art. 37. .

L'armistice peut étre général ou local. Lo primier suspend
partout les opérations de guerre des Etats belligerants; le sg~
cond senlement entre certaines fractions des armées belligérantes’
et dans un rayon déterminé.

Art. 38.

L'armistice doit 8tre notifié officiellement ot en temps utile
aux autoritds compétentes et aux troupes. Les hostilités sont
suspendues immédiatement aprés la uotlﬁcatlon ou au terme fix4,

Art, 30,

Il dépend des partios contractantes de fixer, dans les clausas
de I'armistice, 1os rapports qui pourraient avoir lieu, sur lo théatre
de la guorre, avec les populations ot entre elles,

)
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Art, 40.

Toute v1olatmn grave de l'armistice, par l'une des partios,

donne 4 P'autre le droit do lo dénoncer ot mdme, on cas d'ar—
genee, de reprendrs immédiatement les hostilités,
Art, 41,

La violation des clauses de 1'armisticc par des particuliers,
_agissant do leur propre initiative, donne droit seuloment 3 ré=
“clamer la punition des coupables et, 8'il ¥ a liew, une indemnité
ponr ler pertes éprouvées.

SECTION III, — De Yautorité militaires
sur le territoire de I'Etat onnemi.

Art, 42.

Un territoire est considéré comme oceupé loragu'il se trouve
placé de fait sous I'autorité do 1'armée enncmie.

L’ocoupation ne s’étend qu’aux territoires olt cotte autorité est
étabhe et en mesure de s'oxercer.

Art. 43.

Lautonté da pouvoir légal ayant passé de fait entre les mains
de I'occupant, celui~ei prendra toutes les mesures qui dépendent
do lui en vue de retablir et d’assurer, autant qu'il est possible,
1'ordce ot 1a vie publics en respectant, sauf empéchement ab-
solu, les lois en vigueur dans le pays.

Art, 44

Il est interdit de foreer la population d'an territoire occupé

& prendro part aux opérations militaires contre son pays.
Art, 45,

Il est interdit de contraindre la population d'un territoire

occupé 4 préter serment & la Puissance ennemie.
Art. 46,

L’honneur et les droits de la famille, la vie des 'individus et
Ia propriété, ainsi que lss ccnvinetions religieuses et 1'exercice
dos cultes, doivent &tre respectds.

La propriété privée ne peut pas &ire confisquée.

Art. 47.

Le pillage est formellement interdit,

Art, 48,

Sx I’'occapant préléve, dans le territoire occupé, les impdts,
droits et péages établis, au profit de I'Etat, il Is fora, autant
que prssible, d'aprds les rogles do l'assietto et de la répartition
an viguear, et il en résultera pour lui l’obligation de pourvoir
gux frais de I'administration du territoire occupé dans la mesure
.ou le gouvernement légal y était tanu.

Art, 49,

Si, en dehors des impdts visés A I'article pré-édent, ocecu-
pant préldve d’aatres contributions en argent dans le Jterritoire
occupé, ce ne pourra &te quo pour les besoins de I'armée ou
dé I'administration do ce territiire.

Art. 50.

Aucune peine colloctive, pécuniaire ou autre, ne pourra éire
&dictée econtre les populations & raison de faits individuels
d6nt elles ne pourraient ¢ire considérées comme solidairement
responsables.

Art. 51
~“Aucuna contribution me ssra porcue qu'en vertu d'un orire
&erit et sous Ia responsabilité d’un général en chof.

Il ne sera procédé, autant que possible, b ceito perception
4uo d'apras les rdgles do I'assiette et do la répartition des im=
pots en vigueur.

Pour toute coutribution un recu sera deliveé au contribuables,

rt. H2. '
. Des réquisitions en nature et des services ne pourront &tre
“péclamés des communas ou des habitants, que pour les besoins
de I’'armée d’occupation, Ils seront en rapport avee les ressources
du pays ot de telle nature qu'ils n'impliquent pas pour les po-
‘pulations I'obligation de prendro partaux opérations de la guerre
Contre leur patrie.
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Ces réquisitions et ces services me seront réclamds qu'avec
Pautorisation du commandant dans la localité occupée. '
Les prestations en nature seront, autant que possible, payées
au comptant ; sinon elles seront constatées par des regus.

Art, 53.

L'armée qui occups un territoire no pourra saisir que le nue
nérairo, les fonds et les valeurs exigibles appartenant en propre
4 I'Etat, les dépdts d’armes, moyens de transport, magasins et
approvisionnemonts et, en général, toute propriété mobilidre de
PEtat de nature b servir aux opérations de la guerre.

Lo matériol des cheming de for, les télégraphes de terre, les
téléphones, les bateaux i vapeur et autres navires, en dehors
des cas régis par la loi maritime, de méme que les dépdts d'ar-
mes ot en général toute espdce de munitions de guerre, méme
appartenant 3 des soci¢tés ou & des personnes privées, sont éga-
loment des moyens de nature 4 servir aux opérations de la
guerre, mais devront étre restitués, et les indemnités seront ré-
glées & la paix,

Art. 54.

Lo matéricl des chemins de fer provenant d'Etats neutres,
qu'il appartienne & ces Htats ou & des sociétés ou personnes
privées, lour sera renvoyé aussitdt que possible.

Art, 55.

’Etat occupant ne se considérera que comme administrateur ot
usufruitier des édifices publics, immeubles, foréts et exploita-
tions agricoles appartenant 4 I'Etat ennemi et s~ trouvant dams
le pays occupé. 1l devra sauvegarder le fonds de ces propriétés
ot los adminisirer conformément aux régles de I'usufruit.

Art. 56.

Les biens des communes, ceux des détablissements consacrés
aux cultes, & la chsrité et & 1'instruction, aux arts et aux
sciences, méine appartenant i 1'Etat, seront traités comme la
propriétd privée.

Toute saisie, destruetion ou dégradation intentionnelle de sem-
blables établissoments, de monuments historiques, d'osuvres d’art
et de scionce, est interdite et doit étre poursuivie.

SECTION IV. — Des belligérants internes et des blessés
soignés chez les neutres.

Art. 57.

L'Etat neutre qui regoit sur soun territsire des troupes sppar-~
tenant aux armées belligé-antes, les internera, antant que pos-
sible loin du théatre de la guerre.

I1 pourra les garder dans des camps et m&me les enfermer dans
des forteresses ou dans des lieux appropriés & cet effet.

Il déeidera si les offiziers peuvent &tre laissés libres, en pre-
nant 'engagement sur parole de ne pas quitter le territoire
neutre sans autorisation.

- Art. 58,

A défaut de convention spéciale, ’Etat neutre fournira aux
internds les vivres, les habillements et les secours commandés
par I'humanité.

Bonification sera faite, & la paix, deq fraig occasionnéi par
Pinternement,

Art. D9

I'Etat neutre pourra autoriser le passage sur sonm torritoire
des blossis ou malades appartenant aux sarmées belligérantes,
sous la rdsorve que les trains qui les améneront no transpor-
teront ni personnel ni maté:iel de guaerre, En pareil cas, I'Etat
neutre est tenu de prendre les mesures de siiroté et de contrdle
nécessaires i cet effet.

Les blossés ou melades amends dans ces conditions sur le ter~
ritoire neutre par un des belligérants, et qui appartiendraient &
la partie adverse, devront 8tre gardés par I'Etat neutre, de ma~
nidre qu'ils ne puissent de nouveau prendre part aux opérations
de la guerre. Celui-ci aura les mémes devoirs quant aux blessés
ou malades de I’autre arméa qui lui seraient confids,
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Art. 60,
La Conventlon do Genéve s'applique aux malades et aux bles-
8é8 internés sur territoire neutrs.

CONVENTION
pour I'adaptation & la guerre maritime des principes
de 1a Convention de Gendve du 22 aofit 1864

La Convention devant rester ouvorte & la signature jusqu'au

31 décembre 1899, les Puissancas contractantes et leurs plénipo-

tentiaires seront inscrits A cette date conformément i l'ordre

suivant, adopté par la Conférence dans la séance plénidre du 28

Jjuillet 1899:

Sa Majesté I’Empereur d’Allemagne, Roi de Prusse: Sa M%jesté
I'Empereur d’Austriche, Roi de Bohdme ete. et Rai Aposto-
lique de Hongrie; Sa Majesté la Roi des Belges; Sa Majesté
PEmpoereur de Chine; Sa Majestd le Roi do Danemark: Sa
Majasté le Roi d’Espagne et en son nom Sa Majestd la
Reine-Régente du Royaume; le Président des Etats-Unis
d’Amerique; le Président des Etats-Unic Mexicains; le Pré=
sident de la République Frangaise; S» Majesté la Reine du
Royaume-Unide la Grande Bretagne et d’Irlande, Impératrice
des Indes; Sa Majesté le Roi dws Helldnes; Sa Majesté le
Rni d’Italie; Sa Majesté I'Emperenr du Japon; Son Altesse
Royala le Grani=Duc deiLuxembourg, Due de Nassau; Son
Altesse le Princs de Monténézry; Sa Majesté la Raine des
Pays-Bas; Sa Majesté Jwmpériale 12 Schah de Derse; So
Maj+sté le Roi de Portugal ed des Algarves, ste.; Sa Majestéd
le Roi de Roumanis; Sa Majesté I'Empareur da Toutes les
Rusgies: Sa Majesté le Ro’ de Sarbie:; Sa Majasté le Roi de
Swam; Sa Maj:sté le Roi da Sudde et de Norvége; le Conseil
Fédé-al Snisse: Sa Majesté I'Emrereur des Ottomans et Son
Altesse Royala le Prince de Bulgarie.

Egalement animés du désir de dim'nuir autant qu'il dépend
d’eux les maux inséparables’de”la guerre et voulant dans ce but
adapter & la guerre maritime les principes de la Convention de
Gendve du 22 aoiit 1864, ont résolu de conclure une Convention
A ceot effet;

Ils ont en conséquence nommé pour leurs plénipotentisires,

savoir ¢

Lsquels, apras s'dtre communiqué leurs pleins poivairs, trouvés
en bonne et due forme, sont convenus des dispositions suivautes:
. Art. 1,

Les bitiments-hdpitanx militaires, c'est-d-dire les bitiments
construits ou aménagés par les Etats spécialement ed uniqua-
ment en vue de porter secours aux blessés malades et naufragés,
ot dont les noms auront été communiquéds, & 'ouverture ou au
cours des hastilités, en tout cas avant toute mise en usage, aux
Puissances belligérantes, sont respectds et ne peuvent &tre captu-
rés pendant la durde des hostilités, . .

Ces bitiments no sont pas non plas assimiléds aux navires de
guerre au point de vue de leur séjour dans un port neutre,

Art. 2.

Les bitiments hospitaliers, équipés en totalité ou en partie
aux frais des particuliers ou des sociétés de secours officielle-
ment reconnuses, sont également respectés et exempts de capture,
si Ia Puissance belligérante dont ils dépsndent, leur a donné une
commission officiolle et en a notifié les noms & Ia Puissance
adverse & Il'ouveriure ou au cours des hostilités, en tout cas
avant toute mise en usage.

Ces navires doivent &tre porteurs d'an dosument de I’autorité coms
pitente déclarant qu’ils ont 4té soumis & son contrdle pendant leur
armoment et & leur départ final.

— Mh—

Art, 3.

Les batiments hospitaliers, équipés en totalité ou en partie
aux frais des particuliers ou des socidtés officiellement recon--
nues des pays neutres, sont respectés et exempts de capture, si
la Puissance neutre dont ils dépendent leur a donné wune com=
mission officiolle ot en a notifié les noms aux Puissances belli-
gérantes & l'ouverture ou au cours des hostilités, en tout cas

avant toute mise en usage.
Art. 4.
Les bitiments'qui sont mentionnés dans los articles 1, 2 et 3, por-

teront secours et assistance aux blessés, malades et naufragés
des belligérants sang distinction de nationalité.

Les gouvernements s’engagant 4 n'utiliser ces bitiments pour
aucan but militaire.

Ces bitiments ne devront gdaer en aucune manidroe les mouve-
ments des combattants,

Pendant et aprés ls combat, ils agiront & leurs risques o
périls.

Les belligdrants auront sur eux le droit de contréle ot de vie
site ; ils pourront refuser leur concours, leur enjoindre de 8'é=
loigner, leur imposer une direction déterminée et mettre i bord
un comm'ssaire, méme los détenir, si la gravité des circostan~
ces l'exigeait.

Autant que possible, les belligérants inscriront sur le journal
de bord des bjitiments hospitaliers les ordres qu'ils leur don~

neront. ’
Art. 5,

Les bitiments-hipitaux militaires seront distingués dar une
peintu-~e extérieure blanche avec une bande horizontale verte
d'un métre et demi de largeur environ.

Las bitiments qui soat mentionnds dans les articles 2 et 3,
seront distingnés par une peinture extérisure blanche aves une
banie hovinzuntale rouge d'une métre et demi de largour enw
viron.

Les emharcations des bAtiments qui vieanont d’Gtrs mention-
nés, comme les petits bitiments qui pourroat étre affsctds aw
service hospitelier, se distingueront par une peinture analogue. -

Touts les batiments hospitaliers se feront reconnaitre en hige
8ant, av'e leur pavillont pational, le pavillan blane A crajx
rouge preva par la Convention de Gendve,

Art. 6.

Les bitiments de commerce, yachts ou embareations neutras,
portant ou recueillant des blessés, des maladps ou des naufragés
des belligérants, ne peuvent &tre eapturds pour le fait de ce
transport, mais ils restent exposds a la capturs pour les viola-
tions do neutralité qu'ils pourraient avoir commises.

Art. 7.

Le personnel religieux, médical ot hospitalier de tout bati-
ment captaré est inviolable et ne pout &tre fsit prisonnier e
guerre. Il emporte, en quittant le navire, les objots et les inw
struments de chirurgie qui sont sa propriété particulidre.

Co personnel’ continuera & remplir ses fonctions tant que cela
sera nécessaire et il pourra ensuite se retirer lorsque le eom=—
mandant en chef le jugera possible. :

Les belligérants doivent assurer 4 ¢e personnel toghé entre
leurs mains la jouissance intégrale de son traitement, .

Art. 8.

Les marins et les militaires embarqués blessés oy malades, 3

quelque natien qu’ils appartiennent, seront pro‘tégés et soignés

par les capteurs.
Art. 9,

Sont prisonniers de guerre les naufragés, blessds ou maladas
d’un belligérant qui tombent au pouvoir de I'autre. Ii appertient
b celui-ci de décider, suivant les circonstances, s’il convient de
les garder, de les diriger sur un por’; de ss npation, sur un port
neutre ou méme sur un port dq 'adversaire. Dans ce dernier
cas, les prisonniers ainsi rendua i leur pays ne pourront servir
pendant la durée de la guerre, )
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Art, 10. (1)

Les noufragés, blesés ou malades, qui sont débarqués dans un
port mentro, du consentement de 'auntoritéd locale, devront, 4
moins d'un arrangement coutraire de I'Etat neutre aves los
Btits belligérants, éire gardés par I’Etat neutre de manidre
qu'ils ne puissent pas de nouveau premdre part aux opérations do
la guerre.

Les frais_d’hospitalisation et d'internement seront supportés
par I'Etat dont relévent los naufragés, blessés ou malades.

Art. 11,

_ Les rdgles contenues dans les articles ci-dessas ne sont obli-
gatoires que pour les Puissances contractantes, en cas de guerre
en(tr;e'deux ou plusisurs d’entre elles.

Les dites régles cesseront d'dtre obligatoires du moment ou,
dans une guerro entrs des Puissances contractantes, une puis-
sance non contractante se joindrait & l'un des belligirants.

Art. 12,

La présante Convention sera ratifiée dans le plus bref délal
possible,

Las ratifications saront déposées 4 la Haye.

1] sera dress¢ au dépdt de chaque ratification un procds-ver-
bal, dont une copie, certifiée conforme, sera remiss par la voie
diplomatique & toutes le Puissances contractantos.

: Art. 13, '

Les Puissances non signataires. qui auront accepté la Conven-
tion de Gendve du 22 aoiit 1864, sont admises i adhérer 4 la
présente Convention.

Elles auront, & cet effat, & faire connaitre leur adbésion aux
Puissances contractantes, au moyen d’une notification écrite, adres-
848 au gouvernement de Pays-Bas et communiqués par celui-ei
& toutes les autres Puissances contract:intes
; Art. 14,

§1l arrivait qu'une des Hautes Parties contractantes dénongi!
la présente Convention, cette dénonciation ne produirait ses effets
qu'un an aprés la notification faite par éerit au gouvarnoment
des Pays-Bas ot communiqués immédiatement par celui-ci 3
toutes les antres Puissances contrantintes

Cette dénonciation ne produira ses eiddts qu's ['égard de Ia
Puissance qui 1'aura notifice,

"Ea foi de quoi, les plénipotentiairss respectifs ont signé la pré-
sente Convention et l'oat revétue de leurs cachets.

Fait & la Haye, le vingt-neuf juillet mil huit cant quatre~vingt
dix-neuf en un seul exemplaire qui restora déposé dans les ar-
chives du gouvernement des Pays-Bas et dont des copies, cer-
tifides conformes, soront remises par la voie diplomatique aux
Puissances coatractantes.

Pour I'Allemagne : Powr la France:

...... (5.) LEoN B rRGEOIS,
Pour VAutriche-Hongrie: G. Biu -uip.
e e D'ESTOURNELLES DE CuNe
Pour la Belgique: STANT.

(S.) A. BEERNAERT.
C'® pg GRELLE RoGI¥R.
ChT DEscawps.
Pour la Chine:

Pour la Grande-Bretagne
et Irlande :
Pm;r.la. ‘Gr.é‘ce:

» N. DELYANNIL

Pour.le- ba;w'm&rk : Pour 1'Iltalie :

sF.BLe. L.
Pour UEspagne: Pour le Japon :

» El Duque pE TETUAN, ... ...
‘W. R. pE Virra UrrUTIA Pour le Lucemboury :
ARTURY DE BAGUER.

Pour le Montinégro :
» STAAL.
Pour les Pays-Bas:
» V. KARNEREEK.
DEN BEER POORTUGAEL.

Pourles Etats-Unis &’ Amérique:

» A. pE MIER.
J. ZBNIL.

- (1) Per accordo posteriorments intervenuto fra le Potenze in-
teressate, questo articolo fu escluso dalla ratifica.

T. M. C. Asssr.
E. N. Ranusen.
Pour la Perse:

Pour ia Serbie:

Pour le Siam :

(S8) Mimrza Riza Kuav,  (8) Puva Suriva NUVATR,
Arfa-ud-Dovlech. VISUDDHA.
Pour le Portugal: Pour la Suéde et Norvége:
» Co- de DE MacEpo. » BivoT,

AGOSTINHO D'URNELLAS DE
VASCONCELLOS.

. Corde vE SELIR.

Pour la Roumanie:
» A. BELp AN,

J. N. Pariniv,

Pour la Russie:

» STAAL.

A, B;\S.TL;'. .
[

Pour la Suisse:

Pour la Bulgarie:
» D. STANCIOFF,
Major HESSAPTCHIEFF.

, DECLARATION.

Les soussignés, plénipotentiaires des Puissances représentées i
la Conférence internationale de la paix & la Haye, diiment an-
torisés & cet effet par leurs gouvernemets,

s'inspirant des sentiments qui ont trouvé leur expression
dans la déclaration de St-Pétersbourg du 29 novembre/l1 dé- -
cembre 1868.

Déclarent:

« Les Puissances contractantes consentent, pour une durés de
cinq ane, & I'interdition de lancer des projectiles et des explosifs
du haut de ballons ou par d’autres modes analogues nouveaux ».

La présente déclaration -n'est obligatoire que pour les puis-
sances contractantes, en cas de guerre entre deux ou plusieurs
d’entra elles.

Elle cessara d'étre obligatoire du moment ot dans une guerre
entre des Puissances contractantes, une Puissance non contra-
ctante se joindrait & I'un des belligérants.

La présente déclaration sora ratifiée dans lo plus bref délai
possible.

Les ratifizations seront ddposées & la Haye.

11 sera dressé du dépot de chaque ratification un prosds-ver-
bal, dont une copia, eartifié~ conforme, sera remiss par la voie
diplomatique & toutes los Puissances contractantos,

Las Paisances non signataires pourront adhdrer i la présento
déclaration. Elles auront, i cnt effet, & faire connaitre lelr ad—
hésion aux Puissances contractantes, au moyen d'une notification
écrite, adressés au governement des Pays-Bas ot ¢ mmuniquée
par eelui-ci & toutes les autres Pnissancos contractantes,

S’ arrivait qu'une des Hautes Parties contractantes dénoncit
la présente déclaration, cette dénomciation ne produirait ses
effets qu'un an aprés la notification faite par éerit au gouvernes
ment des Pays-Bas et communiquéo immédiatement par colui-ei
& toutes les autres I'uissances contractantes.

Cette dénonciation ne produira ses effots qu'a 1'dgard de la
puissance qui l'aura notifide,

En foi de quoi, les plénipotentiaires ont signé la présente de-
claration et l'ont revitue de leurs cachets.

Fait & la Huye, le vingt-neuf juillet mil huit cent quatre-vingt
dix-neuf, en un seul exemplaire qui restera déposé dans les ar-
chives du gouvernement des Pays-Bas et dont des copies, certi-
fides conformes, seront ramises par la voie diplomatique aux
Puissances contractantes, ]

Pour PAllemagne Pour U Espagne:

(S.)) Tl Duque pr TrTUAN.
W.R.pE ViLra UrruTiA.
ARTURO DE BAGUER

Pour les Etats- Unis d’Amérique:
» ANDREW D. Wartne.
SeETH L W,
STANFORD NEWEL.
A. T. Mauax,
‘WiLLiay CrozIER.
Pour les Etats-Unis Mexicains:
» A. pE Mikr,
J. ZENIL.

Pour l'[iu'trz:ch'e-']{.onm'ie :
Pom: l;z .Bﬁ.'lg'z'g-ue:

(S.) A.BEERNAERT,.
C.'* DE GRELLE RoOGIER.
Ch*. Descames.
Pour la Chine:
Pom: l;a 'Da.ném‘arh

» F. Bruur,
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Pour g France:
(S.) LEon-BourcEoIs.
.. Biaoeup.
.-D'EBTOUBNBLLES pE Con-
STANT.
Pour la Grande-Bretagne
ot Irlande:

Po'ur la bré ce:
» N. DeLyannt,
Pom' Ultalie:

Pour o Japon:

Pour le Luwembaurg:

Pour le Monténdgro:
~» 8TAAL.

P?ur le Pays-Bas:

» V. KARNEBEEK.
DEN BEER POORTUGAEL.
T. M. C. AssER.
E. N. Rauusex.

Pour la Perse:

» Mirza Riza Kuan, Arfa-

ud-Dovleh. )
Pour le Partugal:

© . .A@oSTINHO D'URNELLAS DE
‘VasconcBLLes.
Conde 'bE SELIR.
Pour-la Roumanie:
(8.) ‘A. BELDDMAN,
J. N. Paemniv. -
Pour la Russie:
» Su.u;.
A. BASILY
Pour la Serbie:

.........

Pour ls Siam:

~ » Puva Surya Nuvarr.

Y1SUDDIA.,

" Pour iz Suéde et Norvége:

» Biipr. .
Pour la Suisse:
Pour la Turquie:
»  TURKHAN,
M. Nouny.
“ABDULLAIL.
R. MEHEMED,
Pour la Bulgarie:
» D. Sranctorr.,
Major HESSAPTCHIEFF.

» Conde pE MacEbpo,

DECLARATION.

Les soussignéds, plénipotentiaires des Puissances représentées
a la Conférence internationala de la paix & la Haye, diiment
autorisés A cet effut par lsur gouvernements,

s'inspirant des sentiments qui ont trouvé leur expression
dans la déclaration de St-Péterabourg du 29 novembre/I1 dé-
“deémbro 1868.

Déolarent : ~

« Les Paissaunces contractantes sinterdisent I'emploi de pro=-
Jectiles qui ont pour but unique de répandre des gaz asphyxiants
ou ddélétdres ».

La présento déclaration n'est obligatoire que pour les Puis=
sances contractantes, en cas do guerre entre deux ou plusisurs
d’entre elles.

Elle cessera d'atre obligatoire du moment ol dans une guerre
entro des Puissances contractantes, une Puissance non contractante
8¢ joindrait A I'un des belligdrauts,

La présente déclaration sera ratifide dans les plus bref délai

. possible,

Les ratifications seront ddposdes & la Haye.

Il sera dressé du dépdt de chaque ratification an procés-verbal,
dont une copie, certifiée conforme, sera remise par la voie diplo-
matique 4 toutes les Puaissances contractantes.

Los Puissauces non -signataires pourront adhérer a la présente
déclaration. Elles auront, & cet effet, & faire connaitre leur adhé-
sion aux Puaissances contractantes, au moyen d'une notification
dcrite, adrossde au gouvernoment des Pays-Bas et communiquée
par colui-ci & toutes les autres Puissances contractantes, .

S'il arrivait qu'une des Hautes Parties contractantes dénongat
Ia présente déclaration, cette dénodciatign ne produirait ses effets
qu'un an apréds la notification faite par écrit au gouvernement
des Puys-Bas et communiquée immédistement . par celai-ci &
toutes les autres Puissances contractantes.

Cette dénonciation ne prodaira ses effots qu'd 1'égard de 1a
Puissance qui l'sura notifide.

En foi do quoi, les plénipotentiaires ont sxgné Ia présents dé-
claration et 1'ont revétue de lenr cachets.

Fait & 1a Haye, lo vingt-neuf jaillet mil-huit cent quatre-vingt
dix-neuf, on un seul exemplaire qui restera déposé dans lcs ar-
chives du gouvernement des Pays~Bas et dont des copies, certi-
fildes conformes, soront remises par la voxo diplomatique aux

" Puissances contractantes.

Lour ' Allemagne

Pour UAutriche-Hongrie :
Pour la Belgzque.

) A. BEERNAERT.
C'® pg GRELLE RoGIER.
Ch™ Descamps.
Pour la_ Chine:

Pour lc Danemarlc
» F. BiLLe.
Pour U'Espagne:
» El Duque pE TETUAN.
W. R pr VirrLa UrRUTIA,
ARTURO DB BAGUER.

Pourles Etats-Unis d’'Amérique:

Pour les Etats-Unis Mewicains:

» A pz MiEr.
J. ZENIL.
Pour la France:
» Lfon Bourerois,
G. BIHOURD.
p'EsTouRNELLES DE Coxn-
STANT.
Pour la Grande-Bretagne
et Irlande :

Pour (e Puys-Bas:
(S.) V. KARNEBEEK.
DeEN BEER POORTUGAEL.
T. M. C. AssERr.
E. N. Ranvusex.
Pour.la Perse:
» Minza Riza Kuan, Are
faud-Dovleh.
Pour le Prtugal:
» Conde pe Mackpo.
AGosTINHO D'ORNELLAS DE
VASGUNGELLOS.
Conde pE SELIR.
Pour la Roumanie:
» A BELDIMAN.
J. N. ParIniv.
Pour la Russie:
» STAAL.
A. BasiLy.
Pour lg Serbie :
Pour le Siam :
» Puya Suriva NUYATR.
ViIsuDDBA.
Pour la Suéde et Norvége:
» Bivrot,
Pour la Suisse:

......

Pour la Gréce:
» N. DELYANNIL
Pour I’ Italie’:

Pour la Turquie:
» TURKHAN,
M. Noury.
ABDULLAH,
R. ME#EMED.
Pour la Bulgarie :
D. StaxclorF.
Major HESSAPTCHIEFF.

Pou.tr.le. J;a];or.z :
Pour le .Lz.m.en;b;mrg: »
Pour le l!ior.ué.néyro :
» STAAL,

DECLARATION.

Les soussignés, plénipotentiaires des Paissances représentées
it la Conférence internationale de la paix & la Haye, diment au
torisés & cet effet par leurs gouvernoments,

s'inspirant des sentiments qui ont trouvé lsur expression
dans la ddclaration de St-Pétersbourg du 20 novembre/I1 dé=
cembre 1863,

Déslarent :

« Les Puissances contractantes s'interdisent I'emploi de ballos
qui 8’4panouissent ou s'aplatissent facilement dans le oorps ‘hu~
main, telles qua les balles & enveloppe dure dont I’enveloppe ne
couvrirait pas ontidrement le noyau ou serait pourvue d’inci-
sions ».

La présente déclaration n’est obligatoire que pour les Paissan-
ces contractantes, en cas de guerre entre deux ou plusiours d'en-

‘tre elles,

Elle cessara d'étre obligatoire du moment ot dans une guerre
entre des Puissances contraciantes, une Puissance non contrac-
tante 8o joindrait & I'un des balligerants.

La peésoante déclaration sera ratifiée dans le plus bref délai
possible,

Les ratifications soront déposeos 4 la Hayo.

Il sera dressé de dépdt de chaque ratification un procds-ver-
bal, dont une copie, certifiée conforme, sera remise par la voie
diplomatique & toutes les Puissances contractantes,

Les Puissances non signataires pourront adhérer A la présente
déclaration. Eiles suront, & cet effot, 4 faire conneitre leur adhé-
sion anx Puissances contractantes, au moyen d’uno notification
écrite, adresséa au gouvernement des Pays-Bas et communiqud
par oelui-ci & toutes les autres Puissances contractantes,

$'il arrivait qu'une des Hautes Parties contractantes déongdt
la présente déclaration, cette dénonciation ne produiret ses effets
qu'un an aprds la notification faite par 4crit au gouvernement
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des Pays-Bas et communiquée immédiatamente par celui-ci &
toutes les aatros Puissances contractantes,

Cetto dénonciation ne produira ses effets qu'a l’égnrd do la
Paissance qui I'aura notifide.

- En foi de (uoi, les plénipotentiairas ont signé la préscnte dé-
claration et I'ont revatue de Teurs cachets.

¥ait & la Haye,le vingt-neuf juillet mil yuit cent quatre-vingt
dix-neuf, en un seul exemplaire qui restera déposé dans les ar-
chives du gouvernoment des Pay-Bas et dont des copies, corti-
fidas conformes, spront remises par la voie diplomatique aux
Puissancos contractantaos.

Pour UAllemagne :

......

Pour le Monténigro:
(S) Staan
Pour les Pays~-DBas :
...... V. KARNEBERK
. Pour la Belyiquc: » DEN BEER POORTUGAEL.
(S) A-- BEERNAERT. T. M. C. AsseR.
C' pe GreLLE RocIER. E. N. RAHUSEN.
CH' Descamps. Pour la Perse:
Pour la Chine:

Dovleh.
Pour le Danemark :

Pour le Portugal

» . B, L.
Pour ' Espayne : Dour la Roumanie:
» El Dugno pe TETUAN. » A. BELDIMAN,
W. R. pE VirLra URRUTIA. J. N. Parixiv.
ARTURO DE BAGUEer. Four la Russie:
Pour les Etats-Unis &’ Amérique: » STaAL.
Pour les Ltats Unis Mexicains: » A. BasiLy.

» A. pE Mikg, Pour la Serbic:

J. ZeNxt. oo
Pour la France: Pour la Siam:

» Liox BoUrGEols. » Puva Suriva Nvvarr,
G. BiuoURrD. VisubHA.
p'Estour~ELLES DE Cansg- Pour la Suéde et Norvige®

TANT. » Bivpr.
Pour lu GrandesBretagne Pour la Suisse:
et IMtande: ...
...... Pour la Turquie:
. Pour la Grece: » TURKHAN,

» N, DELYANNIL M. Noury.

Pour I'Italie : ABDULLAH.
...... R. MeugMED.

Pour la Bulgavie:
L. D. Stancrorr.

Pour Major Hesaprcuigry,

le Luxendourg:

Relazione di S. E. il Ministro dellIstrusione Pub-
blica a S. M. 11 Re, in udienza del 20 gennaio
1901, sul decreto che modifica le disposisioni del-
Varticolo 5 del Regolamento per le RR. Scuole
superiori di medicina veterinaria, in riguardo a
quella di Napoli,

Maxstil

‘Il Regolamento per le Scuole superiori di medicina veterina-
ria dispone che il direttore sia’ nominato tra i professori ordi-
nari- d’inssgnamenti obbligatori per gli allievi, siano essi dati
-nolla Scuola o nell’Universita,

“Ora, siccome i professori ordinari di queste materie sono po-
chissimi, la limitazione della scelta, ristretta a poche porsone,
_ha -dato sovente luogo a gravi inconvenionti presso la Scuola di
medicina veterinaria di Napoli, dove, per disgraziate condizioni
locali; la direzione non fu mai tranquills, e si ebbero a lamen-
tare querele e processi, e furono necessarie inchieste 6 Commis-
sariatl Regi.

Anche recentemente fu necessario inviare presso la Scuola di
. Napoli un Commissario Regio, 1a eui opera ha dimostrato che i
guai lamentati dipendono principalmente dal sistema-di nomina
del direttore.

A4 ovviare ad un male, che nuoce grandemente alla disciplina
od al buon ordine degli studi, unico e radicale rimedio si pre=-

» Mirza Riza Knaw, Arfa-ud-°

L LT

senta quollo di modlﬂcare il Regolamento delle Scuole veterina-
rio nel senso che, per la Scuola di Napoli, il Governo abbia fa-
colth di chiamare alla direzicne di essa quella persona che
reputerd pill capace o che sia disinteressata cosl rispetto alle
persone, .come rispetto agl’interessi ed allo aspirazioni del per-
sonale della Scuola,

Il Consiglio Superiore di Puabblica Istrumoue, interpellato in
proposito, ha espresso voto pienamente favorevole alla riforma; e
quindi ho ora l'osgre di sottoporre all’Augusta firma della Mae-
std Vostra l'unito decreto, che medifica” nsl senso preietto il
Regolamento dslle Scuole _superiori di medicina veterinaria, e
che varrd, sparo, a togliere gl'inconvenienti lamentati sinora
presso la Scuola di Napoli.

Il Numero 87 della Raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno contiene il seguente decreto:

VITTORIO EMANUELE 111
per grazia di Dio e per volonta della Nazione
RE D'ITALIA -

Veduti I'articolo 5 del Regolamento per le RR. Scuole
superiori di medicina veterinaria, approvato col R.
decreto 20 gennaio 1891, n. 120, e le modificazioni
apportate a quell’articolo con i RR. decreti del 20
dicembre 1891, n. 750, e del 26 giugno 1898, n. 286;

Considerando che le condizioni speciali della R.
Scuola superiore di medicina veterinaria di Napoli
richiedono nel Direttore di essa qualitd che non & fa-
¢ile rinvenire in categorie tassative di professori ;

Sentito il Consiglio Superiore di Pubblica Istru-
zione ;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di
Stato per la Pubblica Istruzione ;

Abbiamo decretato e decretiamo :

Articolo unico.

L’articolo 5 del Regolamento per le RR. Scuole su-
periori di medicina veterinaria, approvato col R. de-
creto del 29 gennaio 1891, n. 120, e modificato con
i successivi decreti del 20 dicembre 1891, n. 750, e
26 giugno 1898, n. 286, ¢ modificato, per quanto ri=
guarda la Scuola di Napoli, nel modo seguente:

Un Direttore, nominato per decreto Reale, é prepo-
sto al governo immediato della R. Scuola superiore
di medicina veterinaria in Napoli, e da lui dipende il
personale insegnante e quello di amministrazione.

Nei casi di impedimento o di assenza, il professore
anziano ne fa le veci.

Il Direttore dura in carica per un quinquennio, o
pud essere confermato.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del si=
gillo dello Stato, sia inserto nella Raccolta ufficiale
delle leggi e dei decreti del Regno d'Italia, mandando
a chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 20 gennaio 1901.
VITTORIO EMANUELE.

Visto, Il Guardasigilli : GIANTURCO.

(GALLO,

e TICT VS T e
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MINISTERO DELL’ INTERNO

ISPETTORATO (RENERALE DELLA SANITA PUBBLICA.

Dispos:lzloni fatte nel personale dipendente :
Con RR. decreti del 10 febbraio 1900 :
Furono accettate le dimissioni'presentate dal segretario, cav. En=
rico Moscuzza, dalla carica di membro-del Consiglio provmcxale

sanitario di Siracusa.
i2 nominato membro dello stesso Consiglio provinciale sanita-
rio di Siracusa, pel triennio 1899-1901,il signor Antonino Sisiia.

- MINISTERO DEL TESORO

DirEzIONE GENERALE DEL DEmITO PuBBLicO
ReTTIFICA D'INTESTAZIONE (1* Pubblicazione).
8i & dichiarato che la rendita seguente del Consolidato 5 00,
eiod: N, 738,235 d'iserizione sui registri della Direzione Gen¢=

rale per L. 220, al nome di Labriola Carolina Maris, Luca, An~ {

ton‘no, Francesco, Virginia, Vincenza Maria di Edoardo, minori,
sotto la patria potesth del detto loro padre, e prole nascitura di
Pignet Eugenia fu Giovanni, moglie del detto Labriola Edoardo,
fu cosl intestata per orrore occorso nelle indicazioni date dai
richiedenti all’Amministrazione del Debito Pubblico, mentrechs
doveva invece intestarsi a Labriola Caroling=Maria=Luca ; An-
tonio~Francesco ; Virginia-Vincenza-Maria dl Edoardo, ece. ecc.,
veri proprietari della rendita stessa.

A’termini dell’art. 72 del kegolamento sul Debito Pubbliso, =i
difida chiunque possa avervi interesse che, trascorso un mese dalla
prima pubblicazione di questo avviso, ove non sieno state noti-
fleate opposizioni a questa Direzione Generale, si procedera alls
rettifica di detta issrizione nel modo rishiesto.

Roma, il 16 febbraio 1801.
Il Dirsttore Generale

MANCIOLL,

ReTTI?ICA D'INTESTAZIONE (1* Pubblicaszione).

8i & dichiarato che la rendita seguente del Consolidato 5 00,
ciod: N. 818,525 d’iscrizione sui registri della Direzions [enerale
per L. 20, al nome di Attornatore Pietro fu Pasquale, minore,
sotto Ia tutela di Attornatore Raffaele fa Michelangelo, domici-
liato in Ponticelli (Napoli), fu egsl intestata per erroro occorso
nolle "indicazioni date dai richiedenti all’ Amministrazione del
Debito Pubblico, mentrechd doveva invece intestarsi a ZTornatore
Pietro fu Pasquale ece. (coma sopra), vero proprietario della
rondita stessa.

A’termini dell'art. 72 del Regolamento sul Debito Pubblico, si
diffida chiunque possa avervi interesse che, trassorso un mese dalls
prima pubblicazione di questo avviso, ove non sieno state noti-
flcato opposizioni a questa Direzione Generals, si procederd alla
rettifica di detta iserizions nel modo richiesto.

Roma, il 16 febbraio 1901. ) ;
I Direttore Generals
MANCIOLI.

RETTIFICA D'INTESTAZIONE (2* Pubblicazione).

8i & dishiarato che la rendita seguente del Conmsolidate 5 010,
ciod: N. 963,820 d'iscrizione sui rogistri della Direzione Generala per
L. 500, al nome di Lonati Teresa, Luigi, Umberto, Annibale ed An-
tonio fu Gaetano,in parti eguali, mincri, sotto la tutela dell’avo pa-
tarmo Lonati Luigi fu Giovanni, domiciliati in Brescia, fu cosl in-
testata per errore occorso nelle indicazioni date dai richiedenti
sll’Amministrazione del Debito Pubblico, mentrechd doveva in-
veoe intestarei a Lonati Teresa, Luigi, Umberio, Annibale ed An-

tonto fu Carlo-Gaetino, in part1 uguali, minori, ece., veri pro=
prietari della rendita stessa.-

A’ termini dell'art. 72 del Regolamento gul Debito Pubbligo, si
diffida chmnquo possa avervi interesse che, trascorso un mese
dalla prima pubblicazione di questo avviso, ove non sieno stata
notificate opposizioni a questa Direzione Generale, si proceders
alla rettifica di detta jscrizione nel modo righiesto.

Roma, il 6 febbraio 1901. ,
1l Direttore Generals

MANCIOLI.

RETTIFICA D'INTESTAZIONE (2* Pubblicuzione).

81 & dichiarato che la rendita seguente del Consolidste § 010,
¢iod : N. 704,046 d'isorizione sui registri della Direzione Gene-
rale per L. 50, al nome di Bonfantini Assunta fu Giuseppe, mi=
nore sotto la patria potesta della madee Capra Teresa, domicie
liata in Cesara (Novara), fu cosl intestata per errore ocsorso
nolle indicazioni date dai richiedenti all’Amministrazione del De.
bito Pubblico, mentrechd doveva invece intestarsi a Bonfantini
Maria Lucia, vulgo Assunta, minore, ecc. (come 80pra), vera pro~
prietaria della rendita stessa.

A’ tormini dell’art. 72 del Regolamento sul Debito Pubblico,
#i diffida chiunque possa avervi interesse che, trascorso un mese
dalla prima pubblicazione di questo avviso, ove non sieno state
notiflcate opposizioni a questa Direzione Generale, si procadork
alla rettifica di detta iscrizione nel modo richiesto.

Roma, il 7 febbraio 1901.
1! Direttore Generale

MANCIOLI,

ReTTIFICA D'INTESTAZIONE (3% Pubblicazione),

'3i @ dichiarato ehe la rendita saguente del Consolidato 5 0j0
¢iod: N. 942,010 4’ iserizione sui registri della Direzione Gene=
rale per L, 65, al nome di Fagnani Achille fu Francesco, mi-
nore, sotto la patria potestd della madre Guallini Marietta di An-
tonio, domiciliato in Sannazzaro dei Bargondi (Pavia) — libera —
fu cosi intestata per errora occorso nelle indicazioni date dai ri-
chiedenti all'Amministrazione del Debito Pubblico, mentrochd do-
veva invece intestarsi a Fagnani Alberto-Pietro-Achille, ecc., come
sopra, vero proprietario della rendita stessa. :

A’ termini dell’art. 72 del Regolamento sul Debito Pubblico, si
difids chiunque possa avervi interesse che, trascorso un meas dalla
prima pubblicazione di questo avviso, ove non sieno state notificate
opposizioni a questa Direzione Generale, si procederh alla rettifies -
di detta iscrizione nel modo richiesto.

Roma, il 26 gennaio 1901, :
Il Direttore Generale
MANCIOLIL.

"Avviso PER SMARRIMENTO DI RICEVUTA (3* Pubblicazione).

" 8i & dichiarato lo smarrimento della ricevuta n. 221, in data
21 agosto 1900, riguardante il deposito di una eartella al latore .
Consolidato 5 010 da L. 10 ed un cortificato nominative Consoli-
dato 5 00 di L. 90, rilasciata dall'Intendenza di Finanza di Né=.
vara, sotto il n. 1063 di protocollo e n. 2046 di posizione, al sng.
Branea Giovanni fu Luigi.

A’terminidell'articolo 334 delRegolamanto 8 ottobre 1870, n. 5942,
si diffida chiunque possa avervi interesse che, trascorso un mese
dalla data della prima pubblieazione del presente avviso, qualora.
non intervengano opposizioni, si provvedera alla consegna del
certificato di rendita provenients dalla traslazione e riunione
dei titoli suddetti, senza richiedere I'esibizione della ricovata
sopra indicata, che resterA di niun valore.

Roma, il 26 gennaio 1901,
I} Direttore Generale
MANCIOLI,
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II. Per ontrate di

IlI. Per debiti e

dell’esercizio

1899-901) Fondi in via od all'estero .

Incassi di Tesoreria dal 1° luglio 1900 al 31 gennaio 1901.

Gatagona 1. Entrate effettive ordmanc
e straordinarie .

bilancio, Id. II. Costruzioni di ferrovie. .

Id. I Movimento di eapitali , .

1. IV, Partite di giro, . . . .

In conto debiti . . . , . . . . .
crediti di
soreris.

Te- :
Inconto erediti . . . . , . . . .

48,818,271 90

Mess

Precedenti (1)

ToraLz

130,659,204 14
19,817 08
523,605 18

4,852,149 64

876,944,870 77
1.014,912 32
4,614,850 75

16,478,821 58

1,007,804,164 91
1,034,729 40
5,138,455 93

21,130,971 22

135,854,866 04

899,053,455 42

1,034,908,321 46

351,233,8§\9 17
28,929,565 06

1,360,068,234 42
:93,361,532 06

1,720,302,103 59
422,291,097 12

380,163,434 23

1,762,429,786 48

2,142,593,209 71

204,272,787 24

1,034,908,321 46

2,142,593,200 71

TorALx . . .

3,381,774,309 41 ‘

, Situazione dei debiti
—
d SITUAZIONE VARIAZIONI SITUAZIONR
DEBITI DI TESORERIA . al AvuMENTI DIMINUZIONTI a.l.
30 giugno 1900 (incassi) (pagamenti) 31 gennaio 1901
I.  Buoni del Tesoro . 204,585,500 ~ 217,176,000 — 215,602,500 — 206,159,000 —
II.  Vaglia del Tesoro . o o 27,689,547 91 788,332,991 59 799,980.056 24 15,042,483 26
III. Banche - Conto antlmpazmm statutane — 165,000 000 — 10,000,000 — 65,000,000 —
IV. Amminist. del Debito pubblico in conto corr. mfruttxfero 211,889,490 95 224,407,939 26 225.189,904 40 211,307,525 81
-V. Id. - Fondo Culto id, id. 19,850.871 31 14,928.639 82 17,027,822 31 117,751,688 82
VI. Altre Amministrazioni in conto corrente fruttifero 18,500,876 42 28,153,271 €5 15,417,976 45 31,236,171 02
VII. 1d. id. id, infruttifero. 37,402,336 05 124,343,484 72 119,304,493 51 42,411,327 26
VIII. Conto corrente per l'emissione dei Buoni di cassa 20,665,378 — _ 6,204,903 — 13,770.475 —
IX. Incassi da regolare . 55,340,154 03 157,759,777 15 194,171,352 59 18,528,578 59
Biglietti di Stato emessi per Part. 11 legge 3 marzo 1898 n, 47 11,250,600 — — . - 11,250,000 —
il TorarLr dei debiti. . 697,174,154 67 1,720,302,103 59 1,693,589,008 50

(1) Tenuto conto dello variazioni per sistemazione delle seritture.

—

N —

S ——

Conto di Oasss .
Situasione dei crediti di Tesorom e ¢ o s s s o @

Srruasronm pr Cassa .

Torarn dell'attive, . . .
Situazione dei debiti di Tesorerls ., .

723,887,240 76 |
e\

RIEPI

Punn.‘..

-
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Direzione Generale del Te
DEL TESORO al 3i gennaio 190L

N s

OASSA. ,
| AVERE

SCoro

Pagamenti di Tesoreria dal 1° luglio 1900 al 31 gennaio 1901.

Precedenti (1)

ToraLe

377,090,228 16
100,299,548 10
19,922,607 81
9,683,141 64
21,916,085 44
33,862,458 62
46,430,989 18
30,784,390 96
135,557,083 66
58,210,936 10
6 855.943 55

388,510,073 98
120,825,131 91
23,306,640 12
10,393,295 44
26,754,603 14
30,272,320 23
60,426,345 76
37,618,704 68
159,712,000 10
74.303,625 04

7,821,230 48

840,613,503 22

949,035,050 86

Mese
Ministero del Tesoro . . . . . . . 11,420,745 82,
Id. delle Finanze . . . . . . 20,525,583 81
1d. di Grazia e Giustizia., . . . 3,473,942 31
» Id. degli Affari Esteri. . . . . s ;%O,L.’:g 80
y : 1d. della Istruzione Pubblica . . ,838,607 70
L Ter spese di | 13 Qellluterno . - . » + .+ - 5,409,861 61
1d. dei Lavori Pubbliei . . . . 13,995,356 58
Id. delle Poste e dei Telegrafi . 6,834.403 70
1d, della Guerra. . . . . . 24,154,916 44
1d, della Marina, . . . . . . 16,092,688 94
Id. dell’Agricolt. Indust.. ¢ Comm, 965,286 93
108,421,547 64

Al

Decreto Ministerialo di searico 1° sottembre 1900 a favore della Zecca .

280,119,023 65
148,739,311 63

In eonto debiti . . . . « o+ &
Inconto erediti , « . . & & . .

II. Peor debiti e cre-
diti di Tesoreria.

1,413,469,984 85
411,784,795 49

1,693,589,008 50
560,524,107 12

428,858,335 28

1,825,254,780 34

2,254,113,115 62

949,035,050 86

202,270 18

2,254,113,115 62

Argento immobilizzato a garanzia dei. Buoni di Cassa
Vafuta. matallica e cartacea disponibile, comprese L.

(®)
III. Fondo.di Cassa
i‘ 13(1) 131 gennaio 4 della Jogge 7 aprile 1881, n. 133 e valori presso la Zecca

Fondi in via ed all’estero . . . . . .

o crediti di Tesoreria.

347,251

. di biglietti consorziali o gik consorziali prescritti ai termini
. 196,639,104 32 |

ToraLe dei pagamenti . . .

13,770,475 —

ToTALE . . .

112,409,579 32 |
66,014,293 43

3,203,350,436 66

178,423,872 75

3,381,774.309 41°

VARIAZIONI

SITUAZIONE SITUAZIONE
CREDITI DI TESORERIA .vnl AUMENTI Diuinvzron: | ‘al.
, 30 giugno 1900 (pagamenti) (ineassi) 31 gennaio 1901
I.  Valuta presso la Cassa Depositi e Prestiti, art. 21 della
legge 8 agosto 1895 . . . 91,250,000 — — — (b) 91,250,000 —
341,933,735 93 223,394,039 32 181,262,829 15

62,663,132 54
17,246,550 69
47,185,630 47
12,000 —
1,933,644 36
14,801,948 29
35,002,006 35
462,081,248 32

II. Amministr, del Debito pubb. per pagamenti da rimborsare.:
of, Id. Fondo por il Culto. id. id.
IV. Altre Amministrazioni ©id, id.

V. Obbligazioni dell'Asse Ecclesiastico . . . . . . .

VI. Deficienze di Cassa a carico dei contabili del Tesoro.

VIIL. Diversi . . . . . v ¢« v &« ¢ o & o« o o o

ToraLe dei crediti, . . .

Eccedenza dei dobiti sui crediti. . . .

11,059,042 50
105,286,288 11
17,400 —

101,157,640 58

17,027,822 31
105,323,539 73
18,000 —

41 75
76,527,655 01

11,287,770 88
48,148,378 85

11,400 —
1,933,603 61
39,431,933 86

T 560,524,107 127

422,201,097 12}
111,519,914 91,

373,325,916 35
350,561,333 41 I

. ToraLE come contro. . . . 697,174,154 67

0 G 0.
T . i A
30 giugno 1900 | 31 gennaio 1901 YCTYCH FYCTTER
204,272,787 24 178423872 75 | — 25,848,914 49
235,092,906 35 373,325,916 35 138,233,010 — -

© 551,749,789 10

439,365,603 59
e 723,837,249 76

112,384,095 51
697,174,154 67 —

26,713,005 09

85,671,000 42

172,137,460 66

257,808,461 08

A—

560,524,107 12

533,811,012 03

723,887,249 76 ( -
————

() Sono escluse dal fohdo di cassa L. 91,250,000 depositate

nella Cassa Depositi e Prestiti a copertura di una somimma cors
rispondente di biglietti di Stato.- Questa somms & stata portata
fra i erediti di Tesoreria.

(b) La somma suddetta & ecomposta: per L. 70,000,000

di monete decimali d’oro e per L. 21,250,000 di seudi.
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)
PROSPETTO deg11 incassi e del pagamentl di
- nel mese di gennaio 1901 e a tulto il mese stesso per U'Esercizio 1900-901 -
'INCASSI MESE MESE DIFFERENZA - Dalg : 1'Da1399 DIFFERENZAM I
— di gennaio di gennaio nel ugiio 00_ ugho . nel
a tutto gennaio | a tutto gennaio
Entrata ordinarja. 1801 1800 19801 1901 1900 1901
Oategoria X. -~ Entrate éﬂ'mivc :
Redditi patrimoniali dello Stato . . 12,780,161 68 12,9’20,668 - 140,506 32} 63,595,844 50F 63,544,339 40 51,005 10
Imposta sui fondi ru- .
Imposte) stici e sui fabbricati. 600,537 94 {354,609 55]4- 245,928 3] 98,227,130 58 97,887,555 15 339,575 38

dirette Imposta sui redditi di
ricchezza mobile. .

/Tasse in amministra-

zione del Ministero

Tasse \ delle Finanze. . .
Tassa sul prodotto del
sugli ¢ movimento a grande

e piccola velocith
sulls ferrovie. . .
Diritti dells Legaz. e
dei Cons. all’estero.

Tassa sulla fabbrica-
zione degli spiriti,
birra, ece. . .
Dogane e diritti marit.

affari

Tasse

a Daziinterni diconsum.
escl.quelli dellecitth

CONTRIBUTI

2,019,232 82

24,550,054 40

1,964,977 23

13,014,974 23
20,905,961 71

4,130,856 78

24,415,636 36

1,716,633 99
23,856 50

6,302,851 42

+

+

22,764,104 79—

1) 1,211,623 96

135,018 04

248,343 24
23,856 H0

+2) 6712,122 81
3) 1,858,143 08

148,164,178 77

124,471,256 46

17,326,007 74
304,432 2R

65,972,901 13
139,117,679 25

152,487,323 10

122,373,957 10

12,951,596 78
452,737 61

41,379,639 02
135,377,581 92

|

4,323,144 33

2,097,299 30,

4,374,410 9
148,305 33

24,503.262 15
3,739,797 3

P

eon- di Napoli e di Roma. 4,203,855 22 4,186,622 13[4 17,233 11} 28,972,495 43} 29,331,624 77} — 359,129 34
Dazio di consumo della
gumo | eitth di Napoli ., . 1,152,443 93] 1,206,149 98] — 52,706 05| 7,787,939 38] 7,903,866 44]— 115,877 06
Dazio di consumo della .
citty di Roma 1,708,751 99 1,670,694 —{4- 36,057 95| 10,379,412 31 9,855,661 51{4- - 523,750 80
Priva- ( Tabacchi . . 16892,055 73|  16,377.223 79)|- 514.831 94] 117,969,378 18] 114,915,866 50}4- 3,053,511 68
Sali. . . . . . . 7,326,771 61 7,045,011 88|+ 281,759 75| 45,500,063 56| 44,635,397 T1]4 $64.665 8
tive (Lotto . . . . . .| 10,080,797 17|  7,184566 94t 4) 2.896,230 23} 47,190,374 20f 40,133,735 16/ 7,056,639 04
Proventi ( Poste . . . . 5,307,046 18]  5:236,210 60 4- 71,735 58] 37.799.653 9:1 36,109,815 0% |+ 1,689,838 9
disorvizi {Telegraft . . . . . 1,305,664 32 1,271,779 914~ 33,834 41 3,010,634 87 8,349 951 1514~ 560,683 82
pubbliei { Servizi diversi . . 922,868 63 1,069,961 97| — 147.093 34 11,124,840 13|  12309,087 03— 1,184,246 90
Rimborsi e concorsi nelle spess . . 3 202,137 61 2,562.978 71| 639,158 90] 12,761,842 62] 12,630,049 82} 131 792 80‘I
Entrate diverse . « . . . . . 1,171,615 25| 1,518,756 25| — 247,141 —| 18,031,143 26] 19,070,119 30[— 1038976 1
ToraLe Entrata ordiparia, 130,010,407 65| 121,959,173 53] 8,051,244 12] 1.003,607.258 52| w61,7u0,704 35} 41,306,551 1
" Entrata streordinaria.
Catogoria L. - Entrate effettive :
Rimborsi e concorsi nelle spese .. 284,088 20 172,357 3414 111,530 86| 3,016,635 96 1,663,328 ~4- 1,353,307 9
Entrate diverse . 363,317 “6 363 64]4- 362,953 62 M7 146 82 220,816 52| 726,330 30,
Arratrati per 1mposta ) . .
Capltoh fondiaria . . . — 62 55}~ 62 55 613 43 2,531 69, 1,918
aggiunti Arretrati per 1mposta
per resti sui redditi di rie- | .
attivi chezza mobile — 2,457 28}~ 2,457 28 516 93 3,522 75 3,005 82,
' Residui attivi diversi. 1,481 03 3,140 48] - 1,709 45 31,993 22 38,254 50 6,261 28
Oategoris IX, -
Costruzione di strade ferrate . 19,817 08 25,858 76} — 6,041 6% 1,034,729 40 776,700 41 258,028 99
Oategorla IXL. = Movimento di
capitali:
Vandita di beni od affrancamento : '
dieanoni. . . . . . . . 355,462 02| 357,385 01| — 1,923 59 3,552,830 40 3,006,697 13 546,133 27
Rimborsi di somme anhexpate dal
Tesoro . . . 65,008 92 199,992 89|— 134 983 97 647,748 02 1,259,591 50— 611,843 48
Anticipazioni al Tesoro da enti
locali per richiesto accelera~
mento di lavori. . . . L 27,500 — - + 27,500 — 202,499,99 293,124 01 90,624 02
Partite che si compensano nella
spesa . . . .pe. e e e 75,634 24 59,668 33ﬂ+ 15,965 91 567,325 52 667,767 74 100,442 22,
Ricupori diversi . . . - - ] 168,052 — — 168,052 —’
Capitoli aggiunti per resti attivi . |- 5 38t 771— 5,381 77 - 5629714 3,620,714 76
ToraLE Entrata straordinaria. 1,192,508 75 828.918 63| 365.390 10] 10.170.001 72| 11,562,049 01 1,391,957 29,
Partite di giro . . . . . . . 4,652,140 61| 2779587 1i|+ 5) 1,872.562 53| 21,130,071 2| 16,227 924 181 4,903,047 04!
ToTALE GENERALE . .| 135,854,866 04] 125,565,679 29]4- 10,289,188 75)1,034,908,321 46| 989,490,677 5° 45,417,643 &8

—
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bilancio verific

atisi pres

so le Tesorerie del Regno

=N

L.

I PAGAMENTI

Ministero dg! Tesoro . . . .

1a.

1d.

1d,

Ia.

1d.

1d.

Id.

1d.

Id.

Differenza S

delle Finanze . . .

di Grazie o Giustizia .

degli Affari Esteri .

v

-

dell’ Istruzione Pubblioca

dellInterno . « o .

dei Lavori Pubblici .

delle Poste e Telogrs

della G‘Jerr&

dfla Marina . .

*

fi,

dsll’ Agricoltura, Indu~

stria ¢ Commercio.

TotaLg pagamenti di bilancie

Decreti di scarico

TOTALE PAGAMENTI

Attiva ,

Pagsiva, ,

TotaLk come contro

!
MESE

A 3
_ 41 gennaio

1801

MESE
di gennaio
1900

comparati_con quelli dei periodi corrispondenti dell Esercizio precedente

DIFFERENZA
nel

1901

Da
luglio 1900
atutto gennalo

1901

Da
luglio 1899
'a tutto gennaio

1900

1

DIFFERENZA |
nel
1901

11,420,745 82
20,525,583 81
3473042 31
710,153 80
4,338,607 70
5,400,861 61
13,093,356 58
6,834,403 70
24,154,916 44
16,092,688 94

965,286 93

9,434,654 59
17,330,643 95
3500972 22
1,720,437 37
3,480,063 93
5,109,236 77
6,333,301 85
4,719,346 06
20,703,014 20
11,538,602 93

1,128,334 26

-

+

+

-~

+

-+

+

1,086,091 43

3,144,939 86

36,029 91

1,019,283 57

1,358,543 77|

210,574 84

7,612,054 73

2,115,057 64

5,548,997 85

4,554,036 01

163,047 33

333,510,973 98
i20,8z5;131 o1
23,306,610 12
10,393,295 44
26,754,603 14
39,272,320 23

60,426,345 76

37,618,794 66]-

159,712,000 10

74,303,625 04

7,821,230 48

304,369,436 04
112,216,552 09
23,871,é31 61

9,246,772 29
95,047,040 94
44,631,516 13
52,274,797 —
36,826 862 49
172,213,664 40
75,086,500 63

7,080,241 60

g

6,358,462 96

8,608,579 82

475,241 49

T+ 1146523 15

4 1,707,652 20

5,359,195 90‘

+ 8,151,548 76

G 791,932 17

12,501,664 30

it

1,382,884 59

- 730,988 88

4,940,224 26

135,854,866 04

125,565,679 27 d

+

9,924,802 87

108,421,547 64 04,207,558 02| 14,213,980 62| 049,035,050 86| 953,975,275 12|]—

- = = 202,270 18 11,467 —H- 190,803 18
108,421,547 64] 94,207,588 024+ 14,213,989 62] 049,237,321 04] 953,986,742 12|— 4,749,421 08
27,433,318 40] 31,358,121 27 - 85,671,000 42] 35,503,935 46 50,167,064 96

pr——

10,289,186 75

989,480,677 58

1,034,908,321 40

4 45,417,643 88
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‘NOTE

Mese di gennaio: 1901.

1. Ritardati versamenti di ritenate sopra stipendi ed assegni
a carico del bilancio passivo del Ministero delle Guerra.
_ 2. L’aumesto & dovuto prineipslmente alla fabbricazione di
zucchero indigeno.
3. Minori importazioni di zuceheri ésteri.
4. Maggiori regolarizzazioni di vincite.

5. Somme prelevate dal conto corrente con la Cassa depositi |

8 prestiti, costi'tuito dalle assegnazioni destinate alle opere straor=
d'manq gh bonificamento. Tale entrata non ha corrispondenza con
Pesercizio passato.

Roma, addi 17 febbraio 1901.

1l Direttore Capn della 5* Divisione
Fasso.

It Direitore Generale
S. ZiNgoxE.

DirpzioNE GENERALE DEL TEsoro (Portafoglio).

Il prezzo del cambio che applicheranno le dogane
nella settimana dal 18 al 24 febbraio per daziati non
superiori a lire 100, pagabili in biglietti, & fissato in
lire 105,75. )

. 11 prezzo del cambio pei certificati di pagamento
in valuta metallica dei-dazi doganali & importazione
¢ flssato per oggi, 18 febbraio, in lire 105,64.

MINISTERO
DI AGRICOLTURA, IND. E COMMERGCIO

Divisione Industria e Commercio

Media ‘dei corsi dei Consolidati negoziati a contanti
nelle varie Borse del Regno, determinata d’accordo
fra il Ministero d’Agricoltura, Industria e Commercio
e il Ministero del Tescro (Divisione Portafoglio).
_— 16 febbraio 1901.

| con Qédimonto ‘
. Senza cedola
in corso
Lire Lira
5 9/, lordo 100,87 4/, 9887 1/,
41,0 11,95 4 0,83
Consolidati. Io o metto | 111,95 1/, 1108

4 9/, netto 100,60 */, 92,60 1/,
3 %/, lordo 62,15 €0,95

m

PARTE NON UFFICIALE
DIARIO ESTERO

-Pa Pachino, 14 febbraio, si telegrafa ai giornali di New-
-York ‘che lo trattative pon sono progredite pitt di quantc lo
‘erano all’epoca del primo oconvegno degli inviati delle Po-
*tenze. alleats o dei plenipotenziari chinesi — convegno nel
quale:questi uitimi avevano aderito all’esecuzione capitale di
Toan e Yapg-hu-sien,

Secondo un telegramma di Si-nang-fu agli stessi giornali,
fra gli alti funzionari chinesi si sarebbe manifestato una
forte opposizione contro 'adesione della Corte alle domande
delle Potenze, come pure contro I'editto imperiale che ordi-
nava importanti riforme. Si dice che i funzionari abbiano
presentato dei wemoriali in cui esortano la Corte ad abban-
donare le trattative ed a promuovere quei dignitari di cui
-gli inviati chiedono la morte.

B T T :f.;;:_"‘.:* S
1 -Anche allo Standard di Londra si telegrafa da Tien-tsin,
“che la situazione a Pechino viene complicandosi e che le pro-

spettive di“una sisfemazione soddisfacente delle vertenze pen-
denti sono pitt inecerte che mai. Corrs voce, secondo il telegram-
ma-dello Standard, che l'inviato inglese proporra guanto prima
un’szione pih energica e che il generalissimo Waldersee abbia
inviato un ultimatum alla Corte chinese.

»
LI .

Alla Kélnische Zeitung, invece, si telegrafa da Pechino
che fu pubblicato a Si-nang-fu uneditto imperiale che incomincia
con la descrizione dello sviluppo della China, dall’invasione
mancit fino agli avvenimenti recenti, ed accentua poi la ne-
cessitd di riforme atte a limitare le influenze della burecrazia
chinese ed a porre un freno all’agitazione contro I'elemento
estero.

L’editto invita i vicerd e governatori a tenere, entro due
mesi, un consiglio, nel quale dovranno proporre le riforme
che essi credono pilt opportune.

I giornali inglesj recano il testo delle dichiarazioni fatte
da lord Salisbury ~alla Camera dei Lordi, mentrs si discu-
teva l'indirizzo di risposta al discorso del Trono.

Parlando della guerra sad-sfricana, lord Salisbury si
espresse in questi sensi:

« Fino a tanto che non saremo vincitori nella loita, non
si potrad  esigere che l'opinicne pubblica lodi il metodo di
guerra. E perd ingiusto affermare che la durata di questa
guerra sia straordinaria, se si pone mente che mell’Africa si
fa la guerriglia. Tra la guerra sud-africana e la guerra ame-
ricana di sccessione esiste una grande analogia.

« La guerra di secessione durd ban quattro anni, e ci volle,
dopo una lotta cosl lunga, uno sforzo supremo degli Stati
federali - che pur superavabo di gran lunga la parte av-
versaria in intelligenza ed energia — per condurre quella
guerra a termins. Nel caso nostro la lotta si svolge 1n un
paese, nel quale & difficile combattere e che offre al
nemico innumerevoli vantaggi.

« Por quanto imponenti possano essere le forze della Potenza
che invade un simile territorio, quando la resistenza & ener-
gica e bene organizzata e favorita da molti altri fattori, ci
vogliono dei mesi prima di poter ristabilive ordine perfetto.

« Se il nemico riuscisse a conservare una parte della sua
indipendenza, cid equivarrebbe psr noi ad un costante stato
di guerra. Dai sentimenti che animano la popolazione di quei
territori risulta chiaro che, se noi non saremo assolutamente
vincitori e padroni del territorio, non potremo mai nutrire
la speranza di avere pace duratura. chiaro che il nemico
approfitterebbe di quella qualsiasi autonomia che gli venisse
lasciata, per raccogliere armi e prepararsi alla prima ocea-
sione alla riscosss. Se I'Inghilterra permettesse che gli sforzi
del nemico fossero coronati dal successo, noi confesseremmo
con cid a tutto il mondo che le nostra frontiere possono ve-
nire impunemente violate, Confessando la nostra impotenza,
quanto tempo durerebbs ancora il postro saperbo impero co-
loniale ? Quanto tempo il nostro dominio sarebbe al sicuro
dagli attacchi di gqualche nazione malcontenta e desiderosa di .
trarre profitto dai postri imbarazzi ? »
P .}

NOTIZIE VARIE

ITALIA

S. M. il Re ricevette ieri, alle ore 13,30, una Com-
missione della Federazione ginnastica, composta del
presidente, on. sehatore Tofliro, del vice-presidente,
cav. Guerra, dell'on. Mantica, dei cavalieri Ballerini e
Reboa, consiglieri, e del prof. Pilotti, segretario,
essa consegnd all’ Augusto Sovrano il diploma
bronzo artistico, di Presidente onorario della Fede-
razione ginnastica italiana. :

8. M. manifestd alla Commissione il Suo alto gra~
dimento.
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Dono principesco. — I gioraali di Torino recano che
8. A. R. il Daca degli Abruzsi ha regalato a quel Club Alpino,
di cui & Presidente onorario, la tends sistewa Mummery, la
slitta, il caiaco, un sacco e un.abito completo (questi due ul-

“timi sono di pelle di renna), usati da lui duraate la .spedizions
al Polo.

Le LL.EE. i nuovi Ministri ai loro dipen-
denti. — L'Agensia Stefani pubblica:

Il Ministro dell'Interno, on. Giolitti, ha diretto ai prefetti la
seguente circolare :

< Chiamato dalla fiducia di S. M. il Re, assumo oggi la dire-
zione del Ministero dell’Interno. Confido nell’opera di tutti i fun-
zionari, affinché la forma o costante applicaziona delle loggi as-
sicuri, ¢ol mantenimento dell'ordine, il rispetto delle pubbliche
liberts o 1a pit r:glda giustizia nell Amministrazione ».

Il Ministro di Grazia e Giustizia. on. Coceo-Ortu, ha diretto ai
primi presidenti e procuratori genera!i delle Corti di cassazione
o di appollo, ai presidenti di Tribunale e procuratori del Re la
seguente circolara:

« Con decreto di ieri la fiducia Jdel Re si compiacque chia-
marmi a reggere il Ministero di Grazia e Guustizis, nel quale
ebbi T'enore di essere due volte e per lunghi anni collaboratore
di Giuseppe Zanardelli,

« Assumo oggi 'ufficio col proposito di tonera alti i diritti del-
Fordine giudiziario, sicuro che tatti i magistrati italiani sa=
praano, col rigido o coscienzioso adempimento dei loro doveri,
wantenere 'Amministrazione della giustizia superiore ad ogni so-
spetto e degna della sua augusta missione ».

11 Ministro delle Finanze, on. Wollemborg, ha inviato egli in-
tendenti di Finanza del Regno il seguente telegramma:

« Assumendo la direzione del Ministero delle Finanze, alla quale
fui chiamato dalla benevola fiducia di S. M. il Re, mando un
cordiale saluto ai funzionari che ne dipendono. E mi attendo dal
loro sentimento del dovere e dalla loro intelligente solerzia che
Papplicazions delle leggi tributarie proeeda sempre ispirata dalla
pid devota sollecitudine del pubbhco interesse ».

. L]

11 Ministro del Tesoro, on. Di Broglio, nell'assumeras il suo uf-
cio, ha diretto agli uffici dipendenti il seguente telegramma :

« Assumo Pamministrazione del Tesoro nazionale colf proposite
di tutalarne gli interessi con giustizia, accompagnata da equita.

« Per I'adempimento dell’incarico delicato mi conforta il cono-
scere che il sentimento del disimpegno leale dsl proprio dovere
& comune ed a!to nei funzionari che dipendono da questo Dica-
stero.

« Mando ad essi il mio saluto sincerameute affettucso, assicu=
raado che terrd spocialissimo conto della loro operositd onesta—

mente premurosa ».
[ ]
. o

Il Ministro delle Poste o dei Telegrafi, on. (ialimberti, ha diretto
la seguento circolare ai Direttori provinciali ed agli Ispettori

delle Poste ¢ dei Telegrafi:
« Nell’assumere, per volontd del Re, la dirozione di questo Mini-

stero mando il mio saluto a tutti i benemeriti funzionari che ne
fanno parte o sulla cui efficace, intelligente, onesta collabora-
zione por la piu rigorosa osservanza della legge pienamente con-

fido.
« Il servizio da me diretto ha tanti e cosl continui rapporti

col pubblico e specialmente cogli umili, che penso non possa
giammai tornare superfluo il raccomandare a tutti la migliore
benevolcnza e cortesia, congiunta alla maggiore sollecitudine,
formando tali doti la pid cara e pilt bella caratteristica del-
I"Amministrazione, di cui mi onoro di ossere a capo ».

Per Giuseppe Verdi. — Si telegrafa da Parigi, 17,

« lori sera le Societd italiane commemorarono Giuscppe Verdi

nel salone delle foste del Journal.
V'intervennero 1'Ambasciatore, coate Tornielli, e numerose no,

tabilith della Colonia italiaas.
Ebbe luogo un concerto ed un’applaudita conforonza su Verdl,

fatta dal pubbligista Piroddi ».
Per I’Eisposizione artistica di Venezia. —

Nella riunione di venerdi, tenuta nella sala del Circolo artiatico,
in via Margutta, dagli artisti votanti per la giuria dell’ Esposi~
zione di Venezia, furono proposti ed accettati all'unanimita, per
essere oletti, 1 nomi del pittore Enrico Coleman e dello scultore
Arnaldo Zoechi, o

L’assemblea fece voti perchd gli artisti tutti della regione
« Lazio » siano compatti nella votazione di tali nomi, potendo
una dispersione di voti compromettere il risultato che nel com=
plesso della giuria siano compresi i rappresentanti della detia
regiona,

Marina militare. — Provenisnte dall’isola di Candia,
ieri l'altro giunse a Taranto la R, nave Curtatone, con a bordo

gli allievi doll’Accademia navale.

TELEGRAMMI

(AGENZIA STEFANI)

CHALONS-8UR~-SAONE, 16. — Duecento scioperanti si reca=
rno stamane sgli stabillmenti metallurg.ci dei dintorni della
cittd, facendovi cesssre il laverw. :

In uno stabilimento, ove le porte crauo chiuse, gli scioperanti
le sfondarono.

Quando gli scioperanti si disponevano a rientrare in citta, la
gondarmeria ed i soldati sbarraronu loro la strada ed operarono
25 arresti.

MADRID, 16. — Secondo 1"/mparcial, la crisi ministeriale sa~
rebbe scoppiata da parecchi giorni, ma non risulta ancora ufi~"
cialmente.

11 generale Azcarraga sarabbe deciso a non conservare la Pre-
sidenza del Consiglio.

BUDAPKST, 16. — Camera dei Deputati. — Kossuth presenta
un'interpellanza cirea I'acquisto di una zona di terreno a Tien-tsin,
per parte dell’Austria-Ungheria.

SOFIA, 16. — Il Gabinetto I'eirow, considerando terminata con
15 elezioni 1a sua missione, si & dimesso.

BERLINO, 16. ~ La Norddeutsche Allgemeine Zeitung di=
chiara infondata la notizia pubblicata da un giornale berlinese
che 'Aiutante di Campo deil'lmperatore, generale do Werder,
si rechi a Pietroburgo per dissiparvi dei malintesi, perché essi
non hanno fondamento.

LONDRA, 16. — Il generale lord Kitchener telagrafa da De
Aar che le truppe boers comandate dul genersle Dewet hanno
attraversato la ferrovia al Nord di De Aar, inseguite da colonne
inglesi al comando di Crabbe e Ilummeor,

CAPE-TOWN, 16. -— Un migliaio di faechini Cafri si somo
posti in isciopero per timors della peste.

VIENNA, 16. — La Politische Correspondcns annunzia che lo
Agente diplomatico di Bulgaria ha ricevuto un telegramma da
Filippopoli il quale annuanzia che il Princips ereditario Boris &
stato nuovamente ¢olpito da rosolia e che inoltre la bronchite
al polmone destro & aumentata. :

CARLOWITZ, 16. — La salma di Re Milano giunse alle ore 4
pom. al convento di Krasedol. L.a popolazione dei villaggi assi-
steva lungo il percorso al passaggio dsl feretro.

Dopo la cerimonia religiosa, il Governstore, conte Khuen de
Hedervary, pronuncid un discorss ricordando gli alti meriti del
defunto pel progresso dolla Serbia e rilevando che ko Milano fu
sempre sinceramente dovoto all'lmporatere Francesco Giuseppe.
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Termind dicendo che la Serbia benecdiri eternamente la sua me-
moria.

BRUXELLES, 17. — Alcuni ladri hanno rabato una valigia
appartenente al rappresentante del Transwaal in Eurepa, dott,

Leyds, o contenente documenti diplomatici relativi al Transwaal. '
SAN GIOVANNI DI TERRANOVA, 17. — 11 vapore Lucemé"éf

- affondato nella baia della Trinith.
Vi sono 24 annegati.

NEW=YORK, 17. - Si ha da Pechino, in data di ieri: I ple-

nipotenziari 'cl}ingsi 'cqn;uriign}‘ulid stamane ai ministri esteri un

°dittf’ imperigle in data da1"15 corr., il quale rinnova le offerte

S’iil‘. fatte ai plemipotinziari riguardo .la punizione {dei colpe=

voll. . ’ : :

1 ministx:i @ amineranno. lunedl I editto, ma non & probabile
che aceott no le offerte in esss contenute.
_CH&LONS-SUR-SAONE, 17. — Vi fu nel pomeriggio una riu=

Dione di 200 dimostranti. :
Gli, oratori disssro che non si tratta ora di movimento di sci

peranti; ma di un movimento rivoluzionario.

MADRID, 17, — Secondo i giornali il nuove Ministero si for-
merabbe probabilmoente sotto la presidenza di Silvela, che assu-
mergbbe anche 'interim della Marina.

I giornali di Valenza annunziano che giovedi vi furono a Seca
od a Jativa dimostrazioni anti-clericali. .

PARI[3(, 17. — Nell’elazione legislativa dell'undecimo circon=-
dario, Allemane, socialista, & stato eletto contro Max Regis, na-
zionalista. ) ‘ :

VIENNA, 18, — L'Agente diplomatico bulgaro ha ricevuto, da
- Filippopoli, notizia che lo stato di salute del Principe ereditario

Boris'$ migliora. T -

LONDRA, 18. — Il Morning Post ha da Pechino: 1l maresciallo
conte di Waldersec ordind a tutti coloro che riconoscono la sua
auto}‘itk di prepararsi a partiro per una spedizione.

Il"Times ha da Pechino che la spedizione ptogetiata dal ma-
" resciallo Waldersee ha por obbiettivo Tai-yuen-fu. ’

———

“ OSSERVAZIONI METEOROLOGICHE

del R. Conservatorio del Collegio Romano
del 17 febbraio 1901

11 barometro & ridotto a zero. L’altezza della stazione & di

metri . . . . . .. .0 . 50,
Barometro a mezzodi. . . . . . . . .. 756,4
Umidithd relativa a mezzodi . . . . . . . o 34,
Vento amezzodl . . . . . . .. ... . N dabole.
Cielo . . . Y navoloso,

. ) . Massimo 69,9

Termometro centigrado . . . . . . . . . -
Minimo 2°,1 sotto 0.

Pinggia 0.0. .

................

Li 17 febbraio 1901,

l1a Furopa:. pressione alta'di 776 eull’[rlanda; bassa intorno
a 757 sulla Russia centrale, Danimarca e S Sicilia.

In Italia nelle 24 ore: barometro salito di 1 a 2 mm. sulla
Sardegna, di 2 2 6 mm. in Sicilia, disceso sulla penisola, fino a
8 mm. in Piemonte ¢ Lombardia; temporatura quasi ovunque di-
minuita; brine e geli sull'lialia superiore; nevicate medio- ver=
sante Adriatico, Campania, Basilicats, ¢ Appennino Calabrese;
pioggie ne}le Puglie; pioggie con temporali in Sicilia; venti forti
settentrionali; mare agita'o, spesialmante 1' Adriatico e Jonio,

Stamane : cielo quasi sereno in Emilis, Romagnra e versante
Tirrenico centrale, nuvoloso altrove; ancora venti settentrionali
moderati

Barometro : magsimo a 763 sulla valle Padana; minimo a 757
al S dolla Sicilia.

Probabilith : venti moderati sattentrionali sull'Italia superiore,
intorno a ponente sulla Sardegna, deboli vari altrove: cielo in
generale -nuvoloso; pioggie .al S, nevicate lungo 1'Appennine
centrale;- mare mosso o alquanto agitato. .

N. B. A ore 10,30 & stato telegrafato ai scmafori di abbassare il
segnale. . :

BOLLETTINO METEO

dell’ Ufficio cenirale di meteorologia e

RICO

di geodinamica

ROMA, li 17 febbra‘o 1901.

TEMPERATURA
- STATO STATO I
STAZIONI del ciolo | del mars |Massima} Minima

ore 8 ore 8 nelle 24 ore /.

precedenti.
Porto Maurizio .| i/, goperto | legg. mosso 55 | —12
Genova . . . . .| "coperto | legg. mosso 16 |—36
Massa Carrara . | i/, coperto | calmo 65 | —31
Cuneo . - . o . coperto —_ 22 ——100_
orino . « | nebbiose - —27 =96
Alessandria . . . | 3/, coperto — —20 | —115
Novara . . . . . t/4 soperto - —04 | —82
Domodossola . . | i/, coperto - 15 | =138
Pavia + . . . .| nebbioso - 11 | =110
Milanoe . . . . . coperto —_ —14 | —814
Sondrio . . . . .| 3/, eoperto - —10 }—108
Bergamo e —_— -_— —_ - -
Brescia . . . . . | 3/, coperto - 38 |—95
Cremons . . . . coperto - —26 |—92
Mantova. . + « .| caligine — —30 | —80
Verona . . . . .| 3/, coparto - —28 | —83
Belluno . . . . . coperto — — 68 | —-138
Udine . . . . . .| %/, coperto - —08 {—83
Troviso . . . « « | nebbioso - —08 | —-88
Venezia . . . . | nabbioso calmo —11 | —74
‘FPadovd . . - o o | 3/, coperto - —22 |—82
Rovigo . . + » - i/, coperto | , — —08 |—90
Piacenza . . . . |3/ ocperto | . — - ? 4 1132
Parma. . . . . . | i/ycoperto | - - 22 :lnl,g
‘Reggio Emilia . . | 3/, coperto - “ o 105
Modend . . . : . | 1/, coperto s ~ 50 :7 0
Ferrara . . . . . serend - —ralz 9 6
Bologna . sereno — — 2 02
Ravenna, . . . gereno - 01 | —Y%
Forll . ..... sereno — 16 | —4¢
Pesaro . . ... Bereno agitato 08 |—53
Auncona . . . . .| coperto agitato 23 [|—30
Urbino . . . .. 1/, coperto —_ —39 | —84
Macerata . —_ — o~ —
Ascoli Piseno . . | 3/, coperto — 00 |=—48
Perugis gereno — —20 [ — 66
Camerino sereno -~ —55 | —92
Lucea . . . . . . sarene - 21 |—59
Pisa . . .... if, coperto — 38 |~686
Livorno . . . . .| /4 coperto calmo 10 | —. 42
Firenze . . . . . sereno — —06 |—70
Arezzo . . . . . sereno - —07 |—56
Siena . . . . . sereno —_ —17 | —79
Grosseto . . sereno —_— 68 |—51
Roma . . ... sereno — 71 =21
Teramo ., . . . 1/, coperto — 03 1—665
Chieti , . . . . 3/, coperto — -~ 05 | —66
Agquila . . . sereno - — 18 |—102
Agnone . . ., . sereno —- — 38 | =90
Foggia . . . .. 31, coperto — 10 |—25
Bari . ... .. i/, coperto mosso 49 | —15
Lecce . . ... soperto —_ 67 15
Caserta . . . . . | i/, coparto — 50 §j —086
Napoli . .. . .| %4 coparto | logg. mosso 19 j—10
Benevento . . .| i/, coperte -_— 20 {—171
Avellino . .. : _— — 12 1 —60
Caggiano . . . . — - - -
Potenza . . . . . coperto — —-25 | =57
Cosenza . . . . . coperio — 30 |=~00
Tiriolo e e coperto —_— 30 |—70
Reggio Calabria . coperto calmo 116 70
Trapani . . . . . eoperto calmo 132 77
Palermo . . . . coperto agitato 15 4 55
Porto Empedocle. | !/ coperto | . mosso 10 0 70
Caltanissetta . . goparto — 90 20
Messina coperto calmo 101 80
Catania . . . . . piovoso agitato 13 6 67
Siracusa e piovoso imoltoagitato] 14 9 44
Cagliari . . . . . | 1/  coperto agitato 118 00
Sassari i/, coperto —_ 37 1—06

.D'{fdtorc: Avv. Grovanx: PLAGENTINI.

Tipoguﬂa delle Mantallate, ’

TUMINO RAPFAELE, Geronte respensabils.



